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Передмова 

ДУША НА ОБЛИЧЧІ 

Хто ж не знає в місті Чернігові Сергія Дзюбу? Це — відомий та 

шляхетний добродій. Робить більше, ніж тисяча чиновників, разом узяті! Одне 

слово, подвижник. Живе літературою. І пропагує рідне українське Слово на 

увесь світ. Видатний поет, прозаїк, публіцист, журналіст, перекладач, критик, 

дитячий письменник, радіодраматург, автор пісень (слів та музики), гуморист, 

пародист... А ще – громадський діяч. Автор 80 книжок.  

Сергій Вікторович Дзюба народився 20 вересня 1964 року в м. Пирятин 

Полтавської області. Служив у війську, закінчив факультет журналістики 

Київського держуніверситету імені Тараса Шевченка. Працював в українських 

та закордонних ЗМІ. Очолював видавництво «Чернігівські обереги» та радіо 

«Новий Чернігів».  

Президент Міжнародної літературно-мистецької Академії України, яка 

об’єднує 155 відомих письменників, перекладачів, науковців, журналістів та 

громадських діячів із 55-ти країн. Заступник головного редактора Чернігівської 

обласної газети «Деснянська правда».   

Почесний професор Луцького інституту розвитку людини Університету 

«Україна». Керівник громадської організації «Чернігівський інтелектуальний 

центр» та Чернігівської міської організації Національної спілки журналістів 

України. Голова Комітету з нагородження Міжнародною літературною премією 

імені Миколи Гоголя «Тріумф». Тривалий час опікується в Чернігові обласною 

школою молодого журналіста та обласною літературною студією. Голова журі 

щорічних Чернігівських обласних літературних конкурсів для дітей та молоді 

— літературного і журналістського.  

Член Національної спілки письменників України та Національної спілки 

журналістів України, а також зарубіжних академій: Слов’янської літературно-

мистецької Академії (м. Варна, Болгарія), Міжнародної літературної (науково-

мистецької) Академії «Македонія Презент» (м. Скоп’є, Республіка Македонія), 

Міжнародної Медитеранської Академії імені братів Міладінових (м. Струга,  

Республіка Македонія), Міжнародної Академії літератури та мистецтв Удмуртії 

(м. Іжевськ, Удмуртія), Міжнародної літературно-мистецької Академії Румунії 

(м. Бухарест, Румунія), Міжнародної спілки письменників імені П’єтро Богдано 

(м. Брюгге, Бельгія, президент — Єтон Келменді), Міжнародного клубу Абая  

(м. Алмати, Казахстан), Слов’янської міжкультурної та міжнародної науково-

дослідницької групи (м. Будапешт, Угорщина) і Міжнародної Академії «ЛІК» 

діячів літератури, мистецтв і комунікацій (м. Франкфурт-на-Майні, Німеччина).  

Майор запасу. Генерал-хорунжий Українського Козацтва.    

Сергій Дзюба — лауреат міжнародних, державних і національних премій: 

імені Михайла Коцюбинського (1998 р.), Миколи Гоголя (1999), Василя Стуса 

(1999), Дмитра Нитченка (Україна-Австралія, 2000), Івана Кошелівця (Мюнхен, 

Німеччина, 2003), Григорія Сковороди (2005, 2011 рр.), В’ячеслава Чорновола 

(премія Держкомітету телебачення та радіомовлення України — за найкращу  

публіцистичну роботу року, 2010), Миколи Лукаша (Всеукраїнський конкурс 
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гумору і сатири, 2010), Пантелеймона Куліша (2011, 2013 рр.), Леоніда Глібова 

(2012), Панаса Мирного (2014), преподобного Паїсія Величковського — премія 

Української православної церкви Київського патріархату (вручив патріарх УПЦ 

КП Філарет, 2014), Олекси Стороженка (2015), «Світ Пограниччя» (Україна, 

міжнародна літературна премія, 2017), Івана Багряного — відзнака Фундації 

Івана Багряного (США) і всеукраїнського журналу «Бористен» (2017), Степана 

Васильченка (2017), Василя Симоненка (Міжнародна премія авторської пісні, 

2018).   

Лауреат конкурсів: «Відродимо забутий жанр» (всеукраїнський конкурс 

сучасної радіоп’єси), «Золотий тризуб» (всеукраїнський конкурс патріотичної 

поезії), «Смолоскип», «Гранослов», «Рукомесло» (двічі, перші місця в поезії та 

прозі), «Краща книга року» (більше 30-ти разів, перші місця — як поет, прозаїк, 

публіцист, дитячий письменник, радіодраматург, режисер-постановник, актор, 

літературний критик, літературознавець, перекладач, пародист та упорядник 

антологій і збірників), «Видавець року» (п’ять разів), «Журналіст року» (тричі 

— в номінаціях «газета», «радіо»), «Волонтер року»; переможець літературних 

конкурсів журналу «Дніпро», порталу «Жінка-Українка» («найпопулярніший 

автор-чоловік»), газети «Молодь України» та інших ЗМІ. Десять книжок Сергія 

Дзюби увійшли до національного резонанс-рейтингу «Чудова сімка» за версією 

експертів часопису «Книжник-Review».  

У 2014 році став лауреатом Малої Нобелівської премії — Міжнародної 

літературної премії імені Людвіга Нобеля «Будон» (Удмуртія) та міжнародних 

літературних нагород: «Золотий перстень» (Республіка Македонія), Синдикату 

болгарських учителів «Перемога» (Болгарія, м. Варна, Міжнародний фестиваль 

поезії «Славянска прегръдка», Слов’янська літературно-мистецька Академія) та 

нагороди «Золотий асик» (Казахстан); переможець Міжнародного фестивалю 

поезії в Лондоні (Великобританія). Нагороджений Почесною грамотою Спілки 

болгарських письменників і Нагрудним знаком «Золотий Пегас» — за визначну 

літературну та перекладацьку діяльність і пропаганду болгарської літератури в 

Україні й світі.  

У 2015-му — лауреат Міжнародної літературної премії імені Ернеста 

Хемінгуея (Канада) — за зміцнення творчих зв’язків між народами, лауреат 

XXXVII-го Міжнародного фестивалю поезії та верхньолужицької культури 

(Німеччина, Баутцен – Дрезден – Берлін), а також переможець Міжнародного 

літературного конкурсу творів для дітей (Канада). 

У 2016-му — лауреат Міжнародного літературного конкурсу «Чеканне 

слово Бабеля» (Канада), присвяченого 125-літтю з дня народження видатного 

письменника Ісаака Бабеля. Лауреат XXXVIII-го Міжнародного фестивалю 

поезії та верхньолужицької культури (Німеччина, м. Баутцен), Міжнародної 

літературної премії імені Веніаміна Блаженного (Білорусь) та Міжнародної 

літературної премії імені Юзефа Лободовського (Польща). Нагороджений 

дипломом Міжнародного фестивалю «Литаври» (Україна).  

Лауреат Міжнародного літературного конкурсу імені де Рішельє (Одеса, 

Україна — Німеччина, понад 200 учасників із 20-ти країн). Найвищі нагороди 

— два «Діамантових Дюки»: у номінаціях «Поезія» та «Літературні Олімпійські 
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ігри» (2016). Це літературне багатоборство, де змагалися письменники, котрі 

працюють у різних жанрах (С. Дзюба став першим Олімпійським чемпіоном із 

літератури). Лауреат Міжнародного літературно-мистецького фестивалю в місті 

Бухарест (Румунія, 2016). 

Здійснив творчу поїздку до Казахстану — на запрошення Казахського  

національного університету імені аль-Фарабі, зокрема взяв участь у святкуванні 

ювілею Міжнародного клубу Абая і міжнародного літературного журналу 

«Аманат» та видатного казахського письменника Роллана Сейсенбаєва, у вечорі 

пам’яті класика сучасної казахської літератури Ауезхана Кодара. Читав лекції і 

проводив майстер-класи, презентації, творчі зустрічі в університеті імені аль-

Фарабі, в Національній бібліотеці Казахстану (м. Алмати) та ін. Нагороджений 

почесною медаллю Міжнародного клубу Абая за визначну творчу діяльність 

(2016). 

У 2017 році здійснив творчі поїздки — до Польщі (Краків), Німеччини 

(Дрезден), Чехії (Прага) та Казахстану (Алмати). Переможець Міжнародного 

літературного конкурсу в Бельгії (Брюгге). Лауреат Міжнародної літературної 

премії видавництва «Арка» («Краща книга року», Сербія). Нагороджений 

почесною міжнародною медаллю Франческо Петрарки (Італія, Рим, 2017). 

Переможець Міжнародного Римського літературно-мистецького фестивалю 

(Італія-Німеччина-Україна) та Міжнародного літературного конкурсу «Пушкін 

і Гоголь в Італії» (найвищі нагороди — в номінаціях «Поезія» та «Проза»: 

«Діамантовий Дюк у Римі», 2017). Лауреат Міжнародної літературної премії 

імені Олексія Жданова (Білорусь). Лауреат XIX-го Всеукраїнського фестивалю 

журналістів «Азовське літо — 2017» (Бердянськ). Переможець національного 

конкурсу «Українська мова — мова єднання» (1 місце, м. Одеса, 2017). Лауреат 

Міжнародної літературної премії імені Гомера (Греція, 2017). Нагороджений 

срібною медаллю аль-Фарабі (Казахстан, м. Алмати, 2017). Дружина Сергія — 

Тетяна Дзюба — у 2017-му стала академіком Національної Академії наук вищої 

школи Казахстану. Також С. Дзюба нагороджений козацькою медаллю Івана 

Сірка (м. Київ, 2017).   

Переможець Міжнародного літературного конкурсу імені де Рішельє за 

2017 р. (Одеса, Україна-Німеччина). Нагороджений почесними міжнародними 

медалями Лесі Українки та Генріха Бьолля — видатного німецького прозаїка і 

Нобелівського лауреата. Здобув «Діамантовий Дюк» — найвищу відзнаку цього 

українсько-німецького конкурсу — у номінаціях «Проза», «Публіцистика» та 

«Переклади».  

У 2018 році Сергій Дзюба — лауреат Міжнародної літературної премії 

імені Антуана де Сент-Екзюпері (Франція). Лауреат Всеукраїнської премії «За 

подвижництво у державотворенні» імені Якова Гальчевського (м. Київ, 2018). 

Лауреат Міжнародної літературної премії імені Джека Лондона (США, 2018). 

Нагороджений козацьким Хрестом (м. Київ, 2018). Здійснив творчу поїздку до 

Білорусі, в Мінськ. Провів презентації, виступив на науковій конференції. Його 

урочисто нагородили премією імені Максима Танка та нагрудним знаком 

Спілки письменників Білорусі «За великий внесок у літературу» (2018). Книжка 

«На палаючому Сході», до якої увійшли матеріали С. Дзюби, стала лауреатом   
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I-го Всеукраїнського бібліотечного «Біографічного рейтингу» (м. Київ, 2018). 

Переможець XX-го Всеукраїнського фестивалю журналістів «Азовське літо — 

2018» (м. Бердянськ). Лауреат Міжнародної літературної премії імені Михайла 

Булгакова (2018). Лауреат Міжнародної літературної премії імені Ільфа і 

Петрова (2018). Лауреат премії «Діамантовий Дюк» у поезії та публіцистиці 

(Міжнародний літературний конкурс імені де Рішельє, Україна, м. Одеса – 

Німеччина, 2018). Переможець Загальнонаціонального конкурсу «Українська 

мова – мова єднання» (Національна спілка журналістів України, м. Одеса, 

2018). Здійснив творчу поїздку до Казахстану, вручив нагороди Міжнародної 

літературно-мистецької Академії України (2018). Одержав почесний диплом 

«Особистість слова і справи» (фундатор відзнаки – Міжнародна Академія діячів 

літератури, мистецтва та комунікацій, Німеччина). Переможець міжнародного 

конкурсу імені Олеся Гончара журналу «Бористен» (2018). 

У 2019 році – нагороджений почесною міжнародною медаллю Мігеля де 

Сервантеса (Іспанія-США-Канада). Лауреат Міжнародної літературної премії 

імені Владислава Ходасевича (Білорусь, м. Мінськ, 2019).                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                         

Також нагороджений: орденом «За розбудову України» (2016); відзнакою 

міністра оборони України — медаллю «За сприяння Збройним Силам України» 

(2009); медаллю Українського фонду культури «За вірність заповітам Кобзаря» 

— до 200-ліття з дня народження Тараса Шевченка (2014); та медалями Івана 

Мазепи, Богдана Хмельницького, «За відродження України» (2016); медаллю 

Олександра Довженка (2017); а також почесними грамотами: Кабінету міністрів 

України (2004 рік), Чернігівських: обласної ради (2008), облдержадміністрації 

(2004 та 2015 рр.), міської ради (неодноразово); міністерств України: культури і 

мистецтв (двічі); оборони (неодноразово); сім’ї та молоді (двічі); відзначений і 

почесними грамотами: Спілки письменників Білорусі (2010), Національної 

спілки письменників України та Національної спілки журналістів України (20 

вересня 2014), відзнаками Української спілки ветеранів Афганістану: медалями 

«30 років з дня введення військ в Афганістан» — за публікації та радіопередачі 

на цю тематику (2015) та «20 років з дня виведення військ з Афганістану» — за 

публіцистичні книги «Замінований рай» та «Життя між кулями» (2016). Сергій 

Дзюба — переможець Спартакіади журналістів-спортсменів.   

Всі 80 книг знаного українського письменника присвячені його дружині 

— Тетяні Дзюбі (Мурзенко) — поетесі, науковцеві, журналісту, перекладачу, 

доктору наук із соціальних комунікацій, професору (на думку фахівців, це — 

єдиний такий випадок в історії світової літератури), — зокрема збірки поезій 

«Колись я напишу останнього вірша», «Сонце пахне снігом і яблуками» та «У 

липні наших літ»; книги пародій «Любов з тролейбусом», «Зима  така маленька, 

мов японка», «Кожній жінці хочеться... на Марс»; казкові романи «Кракатунчик 

– кленовий бог», «Гопки для Кракатунчика» і «Душа на обличчі. Нові пригоди 

Кракатунчика та його друзів» (трилогія для дітей «Душа на обличчі»); книжки 

публіцистики та радіокнижки «Тато у декретній відпустці», «Як я був агентом 

ЦРУ», «Ловець снів», «Замінований рай», «Заєць, мавка і кулемет», «Королі і 

„капуста”. Неймовірні пригоди українця Павлюка», «Життя між кулями» та 

«Улюбленець неба»; книга прози і публіцистики «Троянці»; літературознавча 
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збірка (рецензії, есеї, літературні пародії) «Несподівані зустрічі продовжують 

життя»; документальний роман «Доля Людини. Микола Дейкун»; збірка ста 

пісень «Примчу на білому коні». Разом з Іриною Кулаковською створив роман-

серіал для дітей «Потягуськи» (книжки українською та в перекладі російською і 

вірменською мовами, радіокнига).  

У 2013 році в Польщі вийшла книжка віршів Сергія і Тетяни Дзюби 

«Розмова чоловіка і жінки» — польською та українською мовами (перекладачі 

Роксана Кжемінська, Маріанна Хлопек-Лабо та Анна Тилютка; художниця —

Ядвіґа Квятковська; Люблін).   

А в 2014-му побачили світ книги Сергія і Тетяни Дзюби: «Вибрані вірші» 

— англійською, українською мовами (перекладачі Люба Ґавур, Богдан Бойчук; 

США, Нью-Йорк); «Остання кочівля любові» казахською та російською мовами 

(перекладачі Ауезхан Кодар і Володимир Ільїн; Казахстан, Алмати). Цього ж 

року надруковано й книжку Сергія Дзюби «Вірші для Тетянки» (перекладач 

Алекс Врубель; Великобританія, Лондон). А в 2015-му вийшло її друге видання 

в Англії, у Лондоні — п’ятьма мовами: англійською, українською, польською, 

сербською, російською; післямова Димитра Христова (Болгарія), ілюстрації 

юкагирського художника Миколи Курилова (Республіка Саха).  

Також у 2015-му році побачили світ книжки Сергія і Тетяни Дзюби «На 

сріблястій долоні вічності» — болгарською та українською (перекладач Димитр 

Христов; Болгарія, м. Софія: в-во «Богіанна») та «Вірші Тетяни і Сергія Дзюби 

60-ма мовами світу» у 4-х томах (Канада, м. Торонто: «Новий Світ», «Litsvet»).  

У 2016-му вийшли книжки Сергія та Тетяни Дзюби «Яблука з небесного 

саду» туркменською і українською мовами, перекладач Ак Вельсапар (Швеція,  

м. Стокгольм: «ГУН»; Туркменістан, м. Ашгабат; Україна, Київ: «Український 

пріоритет»); «На острові, далекому, мов сльози Єви» сербською й українською, 

перекладач Рісто Василевскі, передмова Мічо Цв’єтіча (Сербія, м. Смедерево: 

«Арка»). Також роман Сергія Дзюби «Потягуськи», у співавторстві з Іриною 

Кулаковською, надрукований у Канаді, в Торонто (книжкою, у серії «Лауреати 

премії імені Ернеста Хемінгуея»), та у Вірменії, в місті Єревані (у популярному 

журналі «Цицернак», вірменською переклав Гурген Баренц). 

У 2017 році в Казахстані та Канаді видано роман для дітей Сергія Дзюби 

«Кракатунчик — кленовий бог» (це перша частина казкової трилогії «Душа на 

обличчі»), а в 2018-му — «Гопки для Кракатунчика» та «Душа на обличчі» 

(другий і третій романи популярної трилогії, загальний наклад якої сягнув 

100000 примірників). Також на початку 2018-го побачили світ книжки віршів 

Сергія і Тетяни Дзюби «Місто Зима» (білоруською мовою, перекладач Михась 

Пазняков; Білорусь, Мінськ) і «Дощ із твоїми очима» (чеською та українською, 

перекладачі — Мілан Грабал та Петр Каліна; Чехія, Градець-Кралове). Цього ж 

року надрукована збірка віршів Сергія і Тетяни Дзюби «Колись ви вигадаєте 

нас» у перекладі в’єтнамською мовою. Перекладачі — професор Нгуєн Хиу 

Хоанг і поетеса До Тхі Хоа Лі; автор передмови — літературознавець Нгуєн 

Суан Хоа (В’єтнам: Спілка ханойських письменників і Ханойський університет, 

2018). А в Казахстані, Канаді та Вірменії вийшла в перекладі книжка-серіал для 

дітей «Потягуськи» (у співавторстві з Іриною Кулаковською, 2018).  
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Сергій Дзюба побував у Чехії — на прем’єрі вистави «Закохайся в мене у 

суботу» чеською мовою (за його творами з чеської книжки Тетяни та Сергія 

Дзюби «Дощ із твоїми очима») в театрі музики і поезії «Агадір» (Брно). Також 

у цьому театрі поставили виставу «Крила Сімаргла» за творами Тетяни Дзюби. 

Цей міжнародний проект фінансувало Міністерство культури Чехії. Засновник 

театру «Агадір», драматург, режисер — Мілена Фуціманова, директор театру, 

композитор — Ондржей Фуціман, котрий створив оригінальну музику до обох 

вистав (Чехія, Моравія, Брно, 2018). 

Співупорядник антологій сучасної української поезії «Пастухи квітів», 

«Станція Чернігів», «Під небом Полісся» та антології сучасної української 

прози «Чернігівський шлях». Разом із Тетяною Дзюбою переклав, упорядкував 

і видав книги білоруської письменниці Лілії Бондаревич (Черненко) «Жінка, 

яка дещо знає», «Відьма з майбутнього», «На берегах любові» та «Ми всі – 

подорожні»; співавтор збірника «Готель на розі паралелей» (серія «СКІФ»: 

спецслужби, кримінал, історія, фантастика. Випуск перший) та довідника 

«Чернігівщина»; упорядник і видавець збірників «Настя Каменська з вулиці 

Вишневої», «Друже мій, кате» та «Шлюбні ігрища спецслужб» («СКІФ», 

випуски другий, третій і четвертий); упорядник та видавець збірників поезії, 

прози і літературної критики молодих письменників «Кава для янголів» та 

«Кава для янголів. Випуск другий».   

Переклав книжки казок та оповідань для дітей Людмили Шутько (Італія) 

українською мовою з італійської: «Закон радості» (2013), «Гуртожиток у лісі» 

(2015), «Чи є душа у дерева?» (2017) та «Як подружитися з часом?» (2018), 

надруковані українською й італійською мовами в Україні та Італії.  

Також у перекладах Сергія Дзюби — в Україні, Швеції та Туркменістані 

— побачили світ українською мовою збірки прози шведського і туркменського 

письменника Ак Вельсапара (Швеція): «Смарагдовий берег» (2014) та «Помста 

роду Лисиці» (2018).  

Переклав українською мовою книжку вибраних віршів «У ковчезі часу» 

(2016) видатного казахського поета, науковця, академіка, ректора Казахського 

національного університету імені аль-Фарабі Галимкаіра Мутанова. Разом із 

Олегом Гончаренком переклав українською книгу-роман видатного казахського 

письменника Роллана Сейсенбаєва «Нічні голоси» (2018).  

Переклав разом із Надією Вишневською з перської мови (фарсі) книжку 

вибраних віршів іранської поетеси Азіти Кагреман (Іран, Швеція) «Легше, ніж 

повітря», яка вийшла українською, російською та перською мовами (Норвегія, 

м. Осло, 2017).  

Разом з поетами Олегом Гончаренком та Ярославом Савчиним переклав 

із білоруської мови — українською, упорядкував і видав зі своєю передмовою 

збірку віршів видатного білоруського поета і перекладача Михася Пазнякова 

«Тепло ромашкової завії» (2017).  

Разом зі знаним науковцем — доктором філологічних наук, професором 

Оленою Дзюбою та групою фахівців із Київського національного університету 

імені Тараса Шевченка переклав українською з сербської мови, упорядкував і 

видав збірку віршів «Серце кола» (2018) видатного сербського і македонського 
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поета, перекладача, видавця, головного редактора кількох провідних часописів, 

громадського діяча Рісто Василевскі (Сербія).  

Сергій Дзюба переклав твори відомого іранського письменника зі Швеції 

Сограба Рагімі (разом із Надією Вишневською); класика болгарської літератури 

Пейо Яворова, болгарської письменниці, президента Слов’янської літературно-

мистецької Академії (м. Варна) Елки Няголової; класика сучасної казахської 

літератури Ауезхана Кодара, казахського поета Нурлана Джилкішиєва; класика 

латиської літератури Іманта Аузіня (Латвія); узбецького поета Азама Рахіма; 

удмуртських письменників Петра Захарова і Лариси Орєхової; вірменського 

подружжя — поета Гургена Баренца та літературознавця Сусанни Ованесян 

(США); знаного башкирського сатирика Марселя Салімова; російських поетів 

Івана Жданова та Володимира Федорова; класика евенської літератури Андрія 

Кривошапкіна, народного поета Якутії Івана Мигалкіна, відомого юкагирського 

поета Миколи Курилова; канадських прозаїків — Олени Жукової та Михайла 

Співака; польського поета й автора пісень із Великобританії Алекса Врубеля; 

класиків лужицької літератури — Йозефа Новака та Яна Смолера; арабського 

поета Абдельваххаба Аззаві (Сирія, Німеччина); чеського поета і перекладача 

Мілана Грабала; поета та музиканта Дмитра Драгільова (Німеччина); поета та 

художника Ігоря Ремса (Чорногорія). Організував переклади творів українських 

класиків Степана Васильченка та Михайла Петренка («Дивлюсь я на небо») 

багатьма мовами світу.                   

Автор і режисер-постановник 36-ти радіоп’єс, в яких зіграв головні ролі. 

Разом із заслуженим артистом України, композитором Миколою Збарацьким 

написав цикл пісень «Здрастуйте, рідні!». Створив пісні на вірші Олександра 

Блока, Бориса Пастернака, Андрія Дементьєва, Тетяни Дзюби, Романа Скиби, 

Олександра Кабанова, Юрія Бедрика та інших українських і зарубіжних поетів. 

У 2017 році в Чернігівському обласному театрі ім. Олександра Довженка 

поставлена вистава за казковою трилогією Сергія Дзюби «Душа на обличчі». У 

2018-му в Чехії, у місті Брно, в Театрі поезії «Агадір» поставили спектакль за 

віршами Сергія Дзюби чеською мовою «Ти закохайся в мене у суботу!» з книги 

Сергія і Тетяни Дзюби «Дощ із твоїми очима», яка вийшла в Чехії у перекладі 

Мілана Грабала та Петра Каліни.  Разом із журналістом Сергієм Кордиком 

створив цикл документальних фільмів про відомих українських меценатів.        

Твори С. Дзюби перекладені 65-ма мовами: англійською (Богдан Бойчук, 

Люба Ґавур), німецькою (Бенедикт Дирліх, Віра Вовк), португальською (Віра 

Вовк, Бразилія), російською (Ігор Павлюк, Володимир Ільїн), французькою 

(Дмитро Чистяк, Всеволод Ткаченко), іспанською (Галина Ес — Шитікова — де 

Ескобар, Сергій Борщевський), італійською (Надія Трускавецька), грецькою 

(Фотіні Папаріга), турецькою (Ірина Прушковська), шведською (Сограб Рагімі), 

норвезькою (Дагфінн Фолдйой), фінською (Ееро Балк), японською (Хіроші 

Катаока та Наталія Бортнік), китайською (Ярослав Щербаков), корейською 

(Вікторія Жила), в’єтнамською (До Тхі Хоа Лі та Тетяна Чан), перською (Надія 

Вишневська), арабською (Абдельваххаб Аззаві, Омар Аль-Хузай та Кацярина 

Панасюк), івритом (Шауль Рєзнік і Адіф Екроні), бенгальською (Ашис Санйал), 

чеською (Ріта Кіндлерова; Мілан Грабал та Петр Каліна), словацькою (Іван 
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Яцканин), сербською (Рісто Василевські, Юрко Позаяк), хорватською (Юрко 

Позаяк — Юрій Лисенко), болгарською (Димитр Христов), угорською (Томаш 

Вашут), румунською (Пауль Полідор та Томаш Вашут), албанською (Єтон 

Келменді), польською (Войцех Пестка, Алекс Врубель; Роксана Кжемінська, 

Анна Тилютка і Маріанна Хлопек-Лабо — група «MARa»), македонською та 

есперанто (Віра Чорний-Мешкова), боснійською (Сеіда Беганович, Македонія), 

словенською (Бістріца Миркуловська), індонезійською (Михайло Павлюк та 

Алфавзія Нуррахмі), грузинською (Рауль Чілачава), вірменською (Гурген 

Баренц та Наіра Давоян), азербайджанською (Ферхад Туранли), туркменською 

(Ак Вельсапар), казахською (Ауезхан Кодар), білоруською (Михась Пазняков, 

Лілія Бондаревич-Черненко), таджицькою (Шохін Самаді), узбецькою (Азам 

Рахім), удмуртською (Петро Захаров), чуваською (Лідія Філіпова), ромською — 

циганською (циганський барон — Петро Главацький), кримськотатарською 

(Сейран Сулейман), гагаузькою (Пьотр Чеботарь і Федора Арнаут), латиською 

(Імант Аузінь), литовською (Інга Крукаускене), естонською (Ааре Пабер), 

бамбара – африканською мовою Малі (Ба Амаду), башкирською і татарською 

(Марсель Салімов), верхньолужицькою (Бенедикт Дирліх), нідерландською 

(Едвард А. Коол), нижньолужицькою (Доротея Шолчина), латиною (Валентина 

Миронова), данською (Іван Нестер Нільсен), чеченською (Тамара Сангарієва), 

кхмерською (Ук Дара Чан), фула (Іса Діалло Садіо, Гвінея), мовою амхара — 

державною мовою Ефіопії (Алемайху Медханіте), а також — мовами народів 

Крайньої Півночі: евенською (народний поет Андрій Кривошапкін), якутською 

(народний поет Іван Мигалкін) та юкагирською (Микола Курилов).   

Російською мовою перекладено й відому казкову трилогію Сергія Дзюби 

— про пригоди кленового бога Кракатунчика «Душа на обличчі» (Казахстан, 

Канада, 2017-2018), роман-серіал для дітей «Потягуськи» (у співавторстві з 

Іриною Кулаковською — Луцьк, 2008; Канада, Торонто, 2016) і документальну 

повість «Улюбленець неба» (м. Чернігів, 2011). Роман для дітей «Потягуськи» 

вірменською мовою переклав Гурген Баренц (журнал «Цицернак», Вірменія,  

м. Єреван, 2016-2017).             

Друкувався у багатьох вітчизняних та закордонних виданнях, зокрема в 

антології сучасної української поезії «Лоза», котра побачила світ у Бразилії — 

українською й португальською мовами (упорядник, перекладач Віра Вовк, Ріо-

де-Жанейро, 2009); міжнародному українсько-естонському поетичному проекті 

«Червона книга України» (Київ-Таллінн, 2009; 2-е вид. — 2010; українською, 

англійською та естонською мовами); збірнику сучасної української поезії 

«Тумани» (упорядник, перекладач Адіф Екроні; Ізраїль, Тель-Авів, 2005; іврит); 

антології української поезії «Сонячні кларнети» (упорядник, перекладач 

Дмитро Чистяк; Франція, Париж, 2013, 2-е вид. — 2014; французькою мовою); 

антології «Сто українських поетів» (упорядник, перекладач Рауль Чілачава; 

Грузія, Тбілісі, 2014; грузинською мовою); а також — у часописах п’ятдесяти 

держав: України, США, Великобританії, Німеччини, Франції, Італії, Канади, 

Швеції, Бразилії, Австралії, Японії, Китаю, Гвінеї, Ізраїлю, Чехії, Словаччини, 

Болгарії, Польщі, Сербії, Македонії, Грузії, Вірменії, Естонії, Литви, Молдови, 

Казахстану, Хорватії, Малі, Латвії, Російської Федерації (Росії, Башкортостану, 
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Удмуртії, Республіки Саха, Татарстану, Чувашії, Ічкерії), Сирії, Узбекистану, 

Киргизстану, Туркменістану, Ірану, Норвегії, Ефіопії, Білорусі, Румунії та ін.   

Представлений Сергій Дзюба і в хрестоматії «Українська література для 

дітей» (К.: Академія, 2011; упорядник — Оксана Гарачковська). Цю ошатну 

книгу (обсягом 800 сторінок), до якої увійшли твори класиків нашої літератури 

(Тараса Шевченка, Івана Франка, Пантелеймона Куліша, Лесі Українки, Василя 

Стефаника, Михайла Коцюбинського, Володимира Винниченка…) та сучасних 

українських письменників (Ліни Костенко, Бориса Олійника, Дмитра Павличка, 

Івана Драча, Валерія Шевчука, Миколи Вінграновського, Василя Симоненка, 

Григора Тютюнника, Всеволода Нестайка), Міністерство освіти і науки України 

рекомендувало для вивчення у всіх (!) навчальних закладах держави: школах, 

коледжах, університетах.    

У 2005 р., зусиллями фахівців Чернігівського літературно-меморіального 

музею-заповідника Михайла Коцюбинського, побачив світ бібліографічний 

довідник «Сергій Дзюба». В 2011 р. вийшло видання Чернігівської центральної 

бібліотеки для дітей імені Олександра Довженка «Сергій Дзюба — прозаїк, 

поет, журналіст». Також представлений у сьомому томі Енциклопедії сучасної 

України (Інститут енциклопедичних досліджень Національної Академії Наук 

України).  

Твори українця Сергія Дзюби прочитали понад чотирьох мільйонів людей 

з усього світу.  

 

* * * 

Особливою популярністю у читачів користуються романи-казки Сергія 

Дзюби «Кракатунчик — кленовий бог», «Гопки для Кракатунчика» та «Душа на 

обличчі» (завершальний роман і дав назву казковій трилогії) — про хлопчика 

Сергійка та його найкращого друга Кракатунчика. Письменник розповідав, що 

рукопис першої казки міг би взагалі зникнути, або досі лежати невиданим у 

шухляді стола. Автор дуже вагався, чи потрібно оприлюднювати історії про 

Кракатунчика, адже не був упевненим, що вони сподобаються дітям. Зовсім 

випадково рукопис побачив приятель, який і відніс цю казку у видавництво 

«Деснянська правда».  

Написаний у 1998 році, роман «Кракатунчик — кленовий бог» побачив світ 

у 1999-му. І одразу в популярних всеукраїнських газетах з’явилися дошкульні 

відгуки на нього. Дорослі дядечки і тітоньки ніяк не могли збагнути, для чого 

нашій українській літературі потрібні сучасні казки, в яких чарівний персонаж 

відважно бореться зі справжнім хитрим-прехитрим бабаєм (котрий хотів 

викрасти дівчинку Таню), перевиховує шкільну «мафію» і робить гопки 

нудному сусідові, який не дозволяє малечі гратися з великим собакою 

Кур'єром. «У нас же є прекрасні казки про Івасика-Телесика, Котигорошка, 

рукавичку… От хай їх і читають наші діти!» — йшлося у «рецензії» одного 

розгніваного добродія.  

Проте, на відміну від дорослих, діти були в захваті від кленового бога. 

Перша казка вийшла накладом 5500 примірників, який «розлетівся» за рік. Та й 

наступна книжка про Кракатунчика, надрукована в 2003-му році, попри досить 
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солідний, як для нинішнього українського книговидання наклад, не залежалася 

на полицях. Вдячні маленькі читачі надіслали авторові більше півтисячі (!) 

малюнків, віршів, відгуків і навіть кросвордів про Кракатунчика, а одна дуже 

талановита дівчинка з Луцька подарувала письменникові справжню велику 

картину, на якій вона напрочуд вдало зобразила відтепер свого улюбленого 

казкового персонажа — кленового бога. Ця картина й зараз висить у оселі 

батьків Сергія Дзюби, і неабияк надихає письменника. 

У чому ж секрет популярності Кракатунчика? Нині випускається не так 

вже й мало дитячих книг. У цьому неважко переконатися, оглянувши, 

наприклад, відповідний асортимент на столичній Петрівці. Але вся проблема в 

тому, що малеча більшість із тих книжок не читає. Як це не парадоксально 

звучить, проте дорослі пишуть дитячі книги для… дорослих! А дітлахи вперто 

продовжують захоплюватися історіями про Карлсона, Пеппі Довгупанчоху, 

Вінні Пуха, пригодами «Аліси в країні чудес» та «Чарівника смарагдового 

міста». А тепер справа дійшла й до Гаррі Поттера — дотепного, сміливого, 

розумного та… сучасного.  

Сергієві Дзюбі також таланить писати для дітей. Писати так, що малюк, 

відкривши першу сторінку, вже не може забути про дивовижного казкового 

персонажа і з нетерпінням очікує нових книжок про Кракатунчика. У цих 

книжках діти не відчувають фальші, письменник розмовляє з ними на рівних, 

не приховує непростих реалій сьогодення й вчить мріяти — про чесних і 

благородних героїв, здатних врятувати хороших людей та тварин від злих і 

підступних бурбуруну; про неймовірні, захоплюючі пригоди в справжньому 

середньовічному замку, давніх печерах (де блукає привид суворого, але 

справедливого ченця), на арені цирку (коли Кракатунчик мужньо прийшов на 

допомогу дресирувальниці, погравшись із левами).  

Юні читачі, затамувавши подих, перетворюються на дорослих дядечок за 

допомогою чарівних черевичків-охлябриків, перевиховують дивовижного 

товстезного чоловічка — пана Чомбочку і влаштовують найкращі у світі гопки 

колекціонерові рідкісних істот. Та й навіть небо у Сергія Дзюби — надзвичайно 

живе і часом зелене. Воно — ще один персонаж «Гопок для Кракатунчика», як і 

кленове дерево, котре має душу і так хвилюється за маленького хлопчика. 

Безперечно, дуже привабливим для малечі є сам Кракатунчик. У своїх листах 

до письменника діти не раз зізнавалися, що хотіли б мати такого друга — 

веселого, хороброго і надійного, який ніколи не зрадить у скрутну хвилину і 

завжди готовий виручити з будь-якої халепи. 

Головні герої роману — першокласник Сергійко та його друг Кракатунчик. 

Кракатунчик — це малесенька копія того, кому він з’являється. Водночас двоє 

чи більше людей не можуть бачити Кракатунчика. Отож спілкування з ним — 

індивідуальне й інтимне. У кожного свій Кракатунчик. Кожен із персонажів 

повісті до певної міри — Кракатунчик. На мою думку, саме в одноосібності й 

багатоликості полягає оригінальність такого авторського задуму, власне ідеї 

Кракатунчика. В цьому сенсі Кракатунчик — поняття майже філософське. 

А ще чудовою творчою знахідкою Дзюби є те, що Сергійкову приятельку і 

однокласницю з історій про кленового бога звати Танею: Таня народилася в 
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один день з мамою Танею — ненькою Сергійка. І тато у Сергійка — теж Сергій 

(якщо точніше — Сергій Вікторович)… Сергійко з Танею — це дорослі тато 

Сергій з мамою Танею, а тато з мамою — маленькі Сергійко і Таня. В романі 

вони одночасно і дорослі, й діти! Ось чому батьки і діти в «Гопках…», за 

найнесприятливіших обставин, можуть легко порозумітися між собою. Тож 

мама Таня не квапиться ставити в куток свого синочка, а тато Сергій 

Вікторович жодного разу не вдарив його паском…  

А далі Сергій Дзюба створив свою третю казку про кленового бога, яка 

називається «Душа на обличчі. Нові пригоди Кракатунчика та його друзів». 

Автор радився з юними читачами — у нього вже є своєрідні фан-клуби: у 

Чернігові, Луцьку, Києві, на Полтавщині… 

«Зрозуміло, я не розголошуватиму всіх таємниць нової книжки, — зазначає 

у рецензії «Наша відповідь Гаррі Поттеру», розмірковуючи над феноменом 

Кракатунчика, письменник Володимир Коваль. — Скажу лише, що вона, на мій 

погляд, найцікавіша. Адже Сергійку, Кракатунчику та їхнім друзям доведеться 

пережити стільки неймовірних пригод, так часто користуватися чарівними 

речами і дізнатися про такі дивовижні гопки, що я щиро заздрю юним читачам. 

Чого варті тільки історії про таємничий острів, населений домовичком 

Петровичем, русалкою Катею, полтергейстом Кузею, квіткою Кривлякою, 

привидом барона Мюнхґаузена, балакучою валізою Люсею; про польоти на 

кіборгах-лялечках і приголомшуючі «здибанки» з розбійниками Тузом та 

Валетом, а також захоплюючий процес перевиховання пана Шкарпетки та 

бурбуруну Антона! Особисто я не здивуюсь, коли одного разу, ввімкнувши 

телевізор, зустрінуся зі своїм знайомим кленовим богом у телесеріалі для 

дітлахів. Та й мультики про Кракатунчика вийшли б на славу!». 

У післямові до «Гопок…» знана письменниця Ната Гранич, вітаючи Сергія 

Дзюбу з дуже вдалою книгою, справедливо наголошує: «Стати дитячим, саме 

дитячим письменником, то ще складніше за вищу математику. Кожна дитина 

старша за нас не тільки на один день, а й на ціле життя». 

Нині загальний наклад усіх книжок про Кракатунчика, виданих в Україні 

та за кордоном, становить сто тисяч примірників. 

Значний резонанс у нашій державі, а також у країнах Америки, Європи та 

Азії викликав і веселий роман-серіал Сергія Дзюби «Потягуськи», створений у 

співавторстві з Іриною Кулаковською. Загальний наклад цього захоплюючого 

серіалу також сягнув ста тисяч примірників і продовжує стрімко зростати.   

 

* * *  

Відомий Сергій Дзюба і як тонкий лірик. Його поезії зі збірок «Колись я 

напишу останнього вірша», «Сонце пахне снігом і яблуками», «У липні наших 

літ», успішних закордонних поетичних книжок останніх років (котрі побачили 

світ у США, Англії, Франції, Швеції, Норвегії, Сербії, Чехії, Болгарії, Польщі, 

Білорусі, Туркменістані, Казахстані, В’єтнамі…), а також поетичних антологій 

«Станція Чернігів», «Під небом Полісся», «Південне сонце», «Пастухи квітів» 

сповнені зворушливої, чарівної романтики.  
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«Читаючи збірку «Колись я напишу останнього вірша», переконуєшся: 

життя може бути впорядкованим, може укладатися у строгу ієрархію вартостей. 

На найвищому її щаблі — Бог, на найнижчому — слава і влада, — наголошує 

літературознавець Роксана Харчук. — Є у Сергія Дзюби й тверді точки опертя 

серед хаосу: любов до дружини і рідних, до друзів і віршів. Знаходить поет і ту 

омріяну стабільність, якої так прагнемо всі ми, втрачаючи ґрунт під ногами. 

Такою стабільністю для нього є поезія, а на елементарному рівні — сам процес 

писання віршів. Перед С. Дзюбою стоїть дилема: чи варто бути поетом? Для 

нього аксіоматично: варто бути виключно поетом і ніким іншим. У найгіршому 

випадку він погоджується на роль пастуха квітів коханої жінки». 

Незмінним успіхом користуються і збірки пародій Сергія Дзюби «Любов з 

тролейбусом», «Зима така маленька, мов японка» та «Кожній жінці хочеться… 

на Марс». «Ми з Сергієм Дзюбою взяли участь у творчій мандрівці українських 

письменників, — розповідає Володимир Коваль. — Виступали на Київщині, у 

Сумах, Сімферополі, Харкові, Донецьку, Горлівці, Макіївці, Дніпропетровську, 

Дніпродзержинську, Полтаві, Запоріжжі, Черкасах, Вінниці… В університетах, 

академіях, музеях, бібліотеках, будинках культури, навіть у нічних клубах. По 

п’ять виступів щодня! Сергій читав здебільшого свої пародії, і я бачив, який він 

мав успіх. Йому захоплено аплодували викладачі і студенти, школярі та люди 

похилого віку, лікарі і військові, робітники й правоохоронці… А особливою 

популярністю користувалися такі його «хіти», як «Балада про жабу», «Замах 

дощихи», «Балада про мрії», «Любов з тролейбусом», «Балада про супермена», 

«Дещиця екзотики навесні», «У ліжку з Бонапартом», «Казочка про українську 

естраду», «Балада про поцуплене серце», «Колискова для ІБТ»… А ще він 

цікаво і дотепно розповідав різноманітні історії зі свого життя, деякі згодом 

увійшли до його резонансної пригодницької, веселої повісті «Як я був агентом 

ЦРУ» та інших друкованих і радіокнижок». 

Мабуть, справа в тому, що гумор Сергія Дзюби, попри дотепність, ніколи 

не буває жорстоким та знущальним, а завжди м’який і доброзичливий. Те, як 

пародист розпоряджається здобутим матеріалом, гідне захоплення та хвали. Бо 

письменник робить це не просто майстерно, а дуже талановито; він ніколи не 

прив’язує свій вірш до першоджерела (вірша, на який пишеться пародія), не 

сковує себе чужою формою, стилем, технікою, дотримуючись їх лише у тих 

випадках, коли це — частина його творчого задуму.  

Сергій Дзюба уникає буквальності та прямолінійних вирішень, оминає 

спокуси імітації — передражнювання. Відштовхуючись від рядків чужого 

твору, пародист використовує їх як… трамплін, увиразнюючи, розширюючи та 

поглиблюючи власну раціональну ідею, почерпнуту з ірраціонального зерна 

тих рядків, котрі взяті за точку відліку. Пародія у виконанні Сергія Дзюби 

перестає бути вторинною, його пародії — це веселі вірші із мотто. Адже нікому 

не прийде в голову вважати оригінальний вірш вторинним лише з тієї причини, 

що йому передує епіграф. 

 

 

 



 15 

* * * 

Досі не так багато українських письменників зуміли налагодити співпрацю 

зі своїми закордонними колегами. Однак твори Сергія Дзюби та його дружини 

Тетяни перекладені вже 65-ма мовами світу й надруковані в 50-ти країнах. А 

тепер у них виходять і книжки — в Америці, Європі, Азії… Причому їхні вірші 

перекладають відомі поети та високопрофесійні перекладачі: Шевченківський 

лауреат Віра Вовк (Бразилія), легендарний співзасновник Нью-Йоркської групи 

Богдан Бойчук (США), класик грузинської літератури, доктор філології Рауль 

Чілачава, видатний болгарський письменник Димитр Христов, радник Президії 

Європейської Академії наук, мистецтв і літератури (Париж) Дмитро Чистяк, 

письменники Войцех Пестка (Польща), Віра Чорний-Мешкова (Македонія), Ак 

Вельсапар (Швеція), Ауезхан Кодар (Казахстан), Люба Ґавур (США), іранський 

письменник Сограб Рагімі, Поет Ігор Павлюк, Володимир Ільїн — перекладач 

віршів Папи Римського Іоанна Павла II та Поета Ігоря Римарука, знаменитий 

«літературний хуліган» і дипломат Юрко Позаяк, класик сучасної сербської 

літератури Рісто Василевські, перекладач творів Б. Акуніна Дагфінн Фолдйой 

(Норвегія), доктор філософії Фотіні Папаріга (Греція), видатний бенгальський 

поет, генеральний секретар Асоціації індійських письменників Ашис Саньйал, 

Ееро Балк (Фінляндія), Хіроші Катаока (Японія), Кацярина Панасюк (Білорусь), 

Ріта Кіндлерова (Чехія), Єтон Келменді (Бельгія), Гурген Баренц (Вірменія), 

Алекс Врубель (Великобританія), Іван Яцканин (Словаччина), Інга Крукаускене 

(Литва), Томаш Вашут (Угорщина), класик латиської літератури Імант Аузінь, 

чарівні полячки Роксана Кжемінська, Анна Тилютка, Маріанна Хлопек-Лабо, 

фахівець із перської мови, художниця Надія Вишневська…  І цей список можна 

продовжувати, назвавши ще сотню відомих людей з усього світу! 

Кожен учасник міжнародного проекту «Вірші Тетяни і Сергія Дзюби 65-ма 

мовами світу» — це яскрава, талановита особистість. Тож чому б не об’єднати 

знаних письменників, вчених, перекладачів з України та закордону?! Виникла 

ідея – створити Міжнародну літературно-мистецьку Академію України, яка й 

здійснилася 1 листопада 2014 року. 

Головне завдання Академії — об’єднати зусилля провідних українських та 

зарубіжних письменників для пропаганди української літератури в світі. 

Йдеться про спільні взаємовигідні літературно-мистецькі проекти: переклади 

творів українських письменників зарубіжними мовами й переклади світової 

класики українською; публікації відомих вітчизняних літераторів, науковців, 

журналістів за кордоном та зарубіжних авторів в Україні; видання спільних 

популярних антологій і збірників; випуск книжок українських письменників 

різними мовами у високохудожніх перекладах зарубіжних фахівців за кордоном 

і книжок відомих авторів з усього світу в Україні; спільні презентації, творчі 

зустрічі, літературно-мистецькі свята, книжкові та мистецькі виставки, наукові 

конференції; організація й проведення в нашій державі, а також за кордоном 

міжнародних літературно-мистецьких фестивалів; нагородження почесними 

міжнародними літературними преміями зарубіжних письменників, науковців, 

перекладачів, журналістів в Україні та вітчизняних авторів за кордоном. 
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З цією метою, зі згоди засновників Міжнародної літературної премії імені 

Миколи Гоголя «Тріумф», Міжнародної літературної премії імені Григорія 

Сковороди «Сад божественних пісень» та Літературно-мистецької премії імені 

Пантелеймона Куліша, з 1 листопада 2014 року саме Міжнародна літературно-

мистецька Академія України стала співзасновником цих престижних відзнак. 

Також ця Академія заснувала міжнародні патріотичні медалі Івана Мазепи та 

Олександра Довженка. Президентом Академії обраний письменник, журналіст, 

перекладач, очільник громадської організації «Чернігівський інтелектуальний 

центр» Сергій Дзюба.  

Серед членів Академії — Герой України Юрій Мушкетик; Шевченківські 

лауреати — Василь Голобородько, Віра Вовк та Василь Слапчук; видатний 

грузинський поет Рауль Чілачава; голова Національної спілки письменників 

України та головний редактор «Української літературної газети» Михайло 

Сидоржевський; поет, доктор наук із соціальних комунікацій Ігор Павлюк; 

письменниця Анна Багряна; ректор Полтавського національного педагогічного 

університету імені Володимира Короленка Микола Степаненко; проректор 

Національного університету «Острозька Академія» Петро Кралюк; завідувач 

кафедри китайської, корейської та японської філології, заступник директора 

Інституту філології Київського національного університету імені Тараса 

Шевченка Іван Бондаренко; професор Київського університету імені Бориса 

Грінченка Ярослав Поліщук; письменник із Канади Михайло Блехман…    

Також членами Міжнародної літературно-мистецької Академії України 

стали: голова Спілки болгарських письменників Боян Ангелов, очільник Спілки 

письменників Удмуртії, головний редактор журналу «Инвожо» Петро Захаров, 

генеральний секретар Асоціації індійських письменників, бенгальський поет 

Ашис Санйал та керівник Міжнародної Медитеранської Академії імені братів 

Міладінових Разме Кумбароскі (Македонія); зарубіжні літератори: Димитр 

Христов (Болгарія), Атанас Ванчев де Трасі (Франція), Бенедикт Дирліх 

(Німеччина), Марко-Роберт Стех (Канада), Ак Вельсапар (Швеція), Рісто 

Василевські, Мічо Цв’єтіч (Сербія), Мілан Грабал (Чехія), Єтон Келменді 

(Бельгія), Расул Моарекнежад (Іран), Алекс Врубель (Великобританія), Бахит 

Кенжеєв (США), Гурген Баренц (Вірменія), Інга Крукаускене (Литва), Джуро 

Відмарович (Хорватія), Бранко Цветкоскі (Македонія), Роллан Сейсенбаєв, 

Галимкаір Мутанов (Казахстан), Олена Жукова та Михайло Співак (Канада), 

Марсель Салімов (Башкортостан), Гурам Одішарія (Грузія); перекладачі: 

Хіроші Катаока (Японія), Кім Суквон (Південна Корея), Роксана Кжемінська 

(Польща), Ріта Кіндлерова (Чехія), Фотіні Папаріга (Греція), Дагфінн Фолдйой 

(Норвегія), публіцист Альфонс Вічас та інші відомі люди з 55-ти країн світу. 

Як наголосив президент Академії Сергій Дзюба, це — не науковий чи 

освітній заклад, а міжнародна громадська організація, що діє, як і літературно-

мистецькі академії за кордоном (зокрема, в Німеччині, Бельгії, Болгарії, Румунії 

та Македонії), активно співробітничаючи з ними. Це — вікно в світ для наших 

письменників, перекладачів та вчених. Нині Сергій і Тетяна Дзюби — лауреати 

багатьох почесних міжнародних нагород: в Україні, Німеччині, Англії, Канаді, 



 17 

Італії, Франції, Бельгії, Греції, Сербії, Болгарії, Польщі, Македонії, Австралії, 

США, Іспанії, Білорусі, В’єтнамі, Румунії, Росії, Казахстані…  

 

* * * 

Великий резонанс викликає і журналістська діяльність Сергія Дзюби. Він 

— автор сотень талановитих публікацій на різноманітну тематику у провідних 

всеукраїнських виданнях та матеріалів, які звучали в ефірі радіо «Свобода». Це 

й інтерв’ю з видатними нашими співвітчизниками, і аналітичні статті та дотепні 

фейлетони, кримінальні нариси та несподівані репортажі. Вражаючі матеріали з 

«гарячих точок», розповіді про мужніх українських миротворців, про подвиги 

наших бійців під час віроломної російської агресії та драматичні історії про 

біженців, правда про злочини на окупованих територіях: у Криму, на Донбасі…  

Бо «не існує нецікавих тем, є нецікаві журналісти, — переконаний Сергій 

Дзюба. — Я фанатично люблю свою професію. Для мене це — не рутина, не 

хрест, а радість від спілкування з такими різними людьми, постійне пізнання 

чогось нового. Я брав інтерв’ю у бійців і шпигунів-диверсантів, священиків та 

зеків, цнотливих черниць і проституток, видатних письменників та кіноакторів і 

божевільних, недолугих українських президентів та мудрих сільських дядьків… 

Журналістика подарувала мені стільки пригод і пристрастей, що я вже не можу 

відмовитися від такої шаленої, стресової і надзвичайно небезпечної роботи…». 

Не менш плідними є й громадська та видавнича діяльність Сергія Дзюби. 

Як президент громадської організації «Чернігівський інтелектуальний центр», 

він втілив більше тисячі суспільно важливих проектів. Взяв участь у створенні 

видавництва «Чернігівські обереги» та очолював його. І протягом п’яти років  

тут побачило світ понад 200 книг. Це при тому, що Сергій Дзюба працював на 

громадських засадах, принципово не отримуючи за роботу жодної копійки! А 

він же ще й упорядковує антології та збірники сучасної української літератури, 

готує книжкові огляди та рецензії, перекладає з багатьох мов…  

Так само, на громадських засадах, Сергій Дзюба вже багато років очолює в 

Чернігові обласну літературну студію та школу молодого журналіста, і десятки 

його обдарованих вихованців стали лауреатами міжнародних та всеукраїнських 

конкурсів, видали чудові власні книжки та вступили до Національної спілки 

письменників України і Національної спілки журналістів України. У щорічних 

обласних конкурсах для дітей та молоді (літературному і журналістському) 

«Золоте перо», ініціатором проведення яких і незмінним головою журі є Сергій 

Дзюба, взяло участь понад трьох тисяч обдарованих авторів. 

Велику творчу, патріотичну, подвижницьку, міжнародну діяльність Сергія 

Дзюби високо оцінили багато видатних українських і зарубіжних письменників,  

перекладачів, науковців, журналістів, видавців та громадських діячів. 

Василь Слапчук, письменник, Шевченківський лауреат 
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Міжнародна літературно-мистецька Академія України — це 

міжнародна громадська організація, яка об’єднує 155 відомих письменників, 

журналістів, науковців, перекладачів та громадських діячів із 55-ти країн світу. 

Академія зокрема, проводить в Україні та за кордоном різноманітні зустрічі, 

презентації, конференції, круглі столи, міжнародні фестивалі поезії; організовує 

виставки; займається міжнародною, літературною, науковою, просвітницькою, 

правозахисною, журналістською та видавничою діяльністю.   

Юридична адреса: 14000, Україна, м. Чернігів, вул. Коцюбинського, 3.  

Адреса для листування: 14000, Україна, м. Чернігів, Головпошта, а/с 68, 

Дзюбі Сергію Вікторовичу. Тел.: 096-750-56-86.   

E-mail: sergiydzuba@yandex.ru 

 

 

  
 

 

 

Рекомендаційний бібліографічний покажчик «Сергій Вікторович Дзюба» 

має на меті систематизувати друковані джерела, що розкривають творчість 

відомого українського письменника, перекладача, журналіста, критика, а також 

знайомлять з його громадською та видавничою діяльністю. 

Покажчик складається з таких розділів: 

І. Творчість С. В. Дзюби: 

1. Окремі видання; 

2. Поезія, проза, літературно-критичні статті, есеї, гумор, твори для дітей, 

переклади в часописах і збірниках; 

3. Журналістика. 

ІІ. Громадська і видавнича діяльність. 

ІІІ. Публікації про С. В. Дзюбу. 
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I. Творчість Сергія Дзюби 

Окремі видання   

 

1. Дзюба Сергій. Колись я напишу останнього вірша : Поезії / Післямова 

Роксани Харчук. — К.: Смолоскип, 1995. — 126 с.: портр. (перша кн.). 

2. Дзюба Сергій. Сонце пахне снігом і яблуками : Поезії / Передмова  

Леоніда Горлача. — К.: Гранослов, 1997. — 32 с.: портр., іл. 

3. Дзюба Сергій. Кракатунчик – кленовий бог : Роман-казка для дітей 

(перша частина казкової трилогії «Душа на обличчі») / Передмова Юрія 

Крисанова. — Чернігів: Деснянська правда, 1999. – 120 с.: іл. 

4. Пастухи квітів : Антологія інтимної лірики / Упорядники Сергій і 

Тетяна Дзюби, Олександр Соломаха; передмова Сергія Дзюби та Олександра 

Соломахи, післямова Тетяни Дзюби. — Чернігів: Деснянська правда, 1999. 

— 176 с.: портр., іл. 

5. Бондаревич (Черненко) Лілія. Жінка, яка дещо знає : Оповідання 

українською і білоруською мовами / Переклали з білоруської, упорядкували 

Сергій і Тетяна Дзюби; передмова Сергія Дзюби. — Чернігів: Державне 

комунальне підприємство «Редакційно-видавничий відділ», 2000. — 152 с.: 

іл. 

6. Готель на розі паралелей : Проза (Сергій Дзюба, Ростислав Мусієнко, 

Сергій Павленко, Володимир Шкварчук) / Передмова Ростислава Мусієнка. 

– Чернігів: Державне комунальне підприємство «Редакційно-видавничий 

відділ», 2001. — 165 с.: портр. — Серія «СКІФ» («Спецслужби, кримінал, 

історія, фантастика»). — Випуск перший. 

7. Настя Каменська з вулиці Вишневої : Проза / Упорядкування, 

передмова Сергія Дзюби. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2001. — 168 с.: 

портр. — Серія «СКІФ». — Випуск другий. 

8. Станція Чернігів : Антологія сучасної української поезії / Упорядники 

Сергій і Тетяна Дзюби, Олександр Гордон; передмова Олександра Гордона, 

післямова Тетяни Дзюби. — Львів: Сполом, 2002. — 64 с.: портр.  

9. Бондаревич (Черненко) Лілія. Відьма з майбутнього : Проза, поезія 

українською і білоруською мовами / Переклали з білоруської, упорядкували 

Сергій і Тетяна Дзюби. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2002. — 237 с.: іл. 

10. Кава для янголів : Проза, поезія, літературна критика / Упорядники 

Сергій і Тетяна Дзюби; передмова Сергія Дзюби. — Чернігів: Чернігівські 

обереги, 2002. — 124 с.: портр., іл. — Серія «Чернігівщина молода». — 

Випуск перший. 

11. Чернігівщина (факти, події, постаті) : Науково-довідкове видання / 

Сергій і Тетяна Дзюби та ін. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2002. —  
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256 с.: іл.; друге видання: Чернігівські обереги, Деснянська правда, 2003. — 

256 с.: іл. 

12. Друже мій, кате : Проза / Упорядкування, передмова Сергія Дзюби. — 

Чернігів: Чернігівські обереги, 2003. — 224 с.: портр., іл. — Серія «СКІФ». 

— Випуск третій. 

13. Шлюбні ігрища спецслужб : Проза (електронна книга) / Упорядник 

Сергій Дзюба. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2003. — 230 с.: портр., іл. 

— Серія «СКІФ». — Випуск четвертий.     

14. Під небом Полісся : Поетична антологія Чернігівщини / Упорядники 

Сергій Дзюба і Станіслав Реп’ях; передмова Станіслава Реп’яха. — Чернігів: 

Чернігівські обереги, 2003. — 256 с.: портр.  

15. Дзюба Сергій. Гопки для Кракатунчика : Роман-казка для дітей (друга 

частина казкової трилогії «Душа на обличчі») / Передмова Василя Слапчука, 

післямова Нати Гранич. — Чернігів: Деснянська правда, 2003. — 184 с.: іл. 

16. Дзюба Сергій. Любов з тролейбусом : Пародії, гумор / Післямова 

Володимира Коваля. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2003. — 80 с.: портр. 

17. Чернігівський шлях: Антологія прози Чернігівщини / Упорядники 

Сергій Дзюба і Станіслав Реп’ях; передмова Станіслава Реп’яха. — Чернігів: 

Чернігівські обереги, 2004. — 304 с.: портр. 

18. Бондаревич (Черненко) Лілія. На берегах любові : Проза українською і 

білоруською мовами / Переклали з білоруської, упорядкували Сергій і 

Тетяна Дзюби; передмова Сергія Дзюби. — Чернігів: Чернігівські обереги, 

2004. — 285 с.: іл. 

19. Кава для янголів : Проза, поезія, гумор, казки, літературна критика / 

Упорядники Сергій і Тетяна Дзюби; передмова Сергія Дзюби. — Чернігів: 

Чернігівські обереги, 2004. — 128 с.: портр., іл. — Серія «Чернігівщина 

молода». — Випуск другий.  

20. Дзюба Сергій. Зима така маленька, мов японка : Пародії / Післямова 

Василя Слапчука. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2004. — 80 с.: портр.  

21. Сергій Вікторович Дзюба : Рекомендаційний бібліографічний 

покажчик / Чернігівський літературно-меморіальний музей-заповідник 

Михайла Коцюбинського; відповідальний за випуск Володимир Коваль. — 

Чернігів: Чернігівські обереги, 2005. — 56 с.: портр. 

Сергій Вікторович Дзюба : Рекомендований бібліографічний покажчик / 

Міжнародна літературно-мистецька Академія України; відповідальний за 

випуск Василь Слапчук. — Друге видання. — Чернігів, 2018. — 152 с.: 

портр. 

22. Дзюба Сергій. Кожній жінці хочеться… на Марс : Пародії / Замість 

післямови: інтерв’ю Володимира Коваля з Сергієм Дзюбою («Я живу за 

принципом: хай буде добре мені і… всім іншим!). — Ніжин: Аспект-

Поліграф, 2005. — 168 с.: портр. 
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23. Дзюба Сергій. У липні наших літ : Поезії / Поетична передмова Сергія 

Дзюби, замість післямови — вірші Тетяни Дзюби і Петра Сороки. — Ніжин: 

Аспект-Поліграф, 2006. — 152 с.: портр.   

24. Дзюба Сергій. Душа на обличчі : казкова трилогія для дітей (романи 

«Кракатунчик — кленовий бог», «Гопки для Кракатунчика» та «Душа на 

обличчі. Нові пригоди Кракатунчика та його друзів») / Післямови Василя 

Слапчука, Нати Гранич, Володимира Коваля та Юрія Крисанова. — Луцьк: 

Твердиня, 2007. — 400 с.: іл. 

25. Дзюба Сергій. Тато у декретній відпустці : Дивовижні люди. 

Неймовірні історії, які відбуваються насправді. — Ніжин: Аспект-Поліграф, 

2007. — 224 с.: портр.  

26. Дзюба Сергій. Тато у декретній відпустці : Радіокнига (CD-диск). — 

Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2007. 

27. Дзюба Сергій. Як я був агентом ЦРУ : Дивовижні люди. Неймовірні 

історії, які відбуваються насправді / Замість післямови — інтерв’ю Євгена 

Барана з Сергієм Дзюбою («Сучлітпроцес у мене, в основному, асоціюється 

зі словом „сучий”»). — Ніжин: Аспект-Поліграф, 2008. — 240 с.: портр.  

28. Дзюба Сергій. Як я був агентом ЦРУ : Радіокнига (CD-диск). — 

Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2008. 

29. Дзюба Сергій, Кулаковська Ірина. Потягуськи : Роман у міні-новелах 

для дітей. — Луцьк: Твердиня, 2008. — 356 с.: іл. 

30. Дзюба Сергій, Кулаковська Ірина. Потягуськи : Радіокнига для дітей 

(CD-диск). — Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2008. 

31. Дзюба Сергей, Кулаковская Ирина. Потягуськи : Роман в мини-

новеллах для детей. — Луцк: Твердыня, 2008. — 356 с.: ил. 

32. Дзюба Сергій. Ловець снів : Дивовижні люди. Неймовірні історії, які 

відбуваються насправді. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2009. — 248 с.: 

портр. 

33. Дзюба Сергій. Ловець снів : Радіокнига (CD-диск). — Чернігів: радіо 

«Новий Чернігів», 2009. 

34. Дзюба Сергій. Замінований рай : Українські миротворці у джунглях 

Африки, пустелях Азії та горах Європи / Передмова Валентина Буряченка. 

— Чернігів: Чернігівські обереги, 2009. — 144 с.: портр., фотоіл. 

35. Дзюба Сергій. Замінований рай : Радіокнига (CD-диск). — Чернігів: 

радіо «Новий Чернігів», 2009.  

36. Бондаревич (Черненко) Лілія. Ми всі — подорожні : Вибране (проза) 

українською і білоруською мовами / Переклали з білоруської, упорядкували 

Сергій і Тетяна Дзюби. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2009. — 364 с.: іл. 
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37. Дзюба Сергій. Заєць, мавка і кулемет : Дивовижні люди. Неймовірні 

історії, які відбуваються насправді. — Чернігів: Чернігівські обереги, 2010. 

— 440 с.: портр., фотоіл. 

38. Дзюба Сергій. Заєць, мавка і кулемет : Радіокнига (DVD-диск). — 

Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2010. 

39. Сергій Дзюба — прозаїк, поет, журналіст : Презентація імені 

(сценарій літературного свята для учнів 5-7 класів із досвіду роботи 

центральної бібліотеки для дітей імені О. П. Довженка Чернігівської міської 

ЦБС) / Упорядник Ганна Маджуга; редактор, відповідальна за випуск Ганна 

Сурніна. — Чернігів: Центральна бібліотека для дітей імені О. П. Довженка, 

Чернігівська міська централізована бібліотечна система, 2010. — 28 с.   

40. Дзюба Сергій. Справи детектива Самарцева : Дивовижні люди. 

Неймовірні історії, які відбуваються насправді; електронна книга. — 

Чернігів: Видавництво «Чернігівські обереги», 2010. — 231 с.: фотоіл.             

41. Дзюба Сергій. Королі і «капуста». Неймовірні пригоди українця 

Павлюка : Дивовижні люди. Неймовірні історії, які відбуваються насправді /  

Післямови Олександра Стусенка та Віталія Леуса. — Чернігів: Видавець 

Лозовий В. М., 2011. — 424 с., портр., фотоіл. 

42. Дзюба Сергій. Королі і «капуста». Неймовірні пригоди українця 

Павлюка : Радіокнига (DVD-диск). — Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 

2011. 

43. Дзюба Сергій. Життя між кулями : Публіцистика з «гарячих точок» 

(спецрепортажі, нариси, документальна повість) / Передмова Валентина 

Буряченка. — Чернігів: Видавець Лозовий В. М., 2011. — 440 с., портр, 

фотоіл. 

44. Дзюба Сергій. Життя між кулями : Радіокнига (DVD-диск). — 

Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2011. 

45. Дзюба Сергій. Улюбленець неба; Дзюба Сергей. Любимец неба :   

Документальна повість про видатного українського льотчика, двічі Героя 

Олександра Молодчого; електронна книга українською, російською мовами. 

— Чернігів: Видавець Лозовий В. М., 2011. — 55 с.: фотоіл. 

46. Дзюба Сергій. Улюбленець неба : Радіофільм (DVD-диск). — 

Чернігів: радіо «Новий Чернігів», 2011. 

47. Дзюба Сергій. Троянці : Проза (повісті, оповідання), публіцистика 

(інтерв’ю з відомими людьми, нариси) / Замість післямови — лист Петра 

Сороки. — Чернігів: Видавець Лозовий В. М., 2012. — 576 с.: портр., фотоіл. 

48. Дзюба Сергій. Несподівані зустрічі продовжують життя : Рецензії, 

літературознавчі статті, інтерв’ю, дружні присвяти, літературні пародії / 

Післямова Віталія Леуса (Міжнародний проект «Вірші Сергія і Тетяни 

Дзюби 60-ма мовами світу» завітав на всі континенти»). — Чернівці: Букрек, 

2013. — 586 с.: портр., фотоіл. 
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49. Шутько Людмила (Італія). Закон радості : Казки та оповідання для 

дітей українською й італійською мовами / Керівник проекту, упорядник і 

перекладач з італійської Сергій Дзюба; ілюстрації Марини Скоробагатько. 

— Італія, Генуя: Cogoleto; Україна, Мена: Домінант, 2013. — 52 с.: іл.   

50. Дзюби Тетяна та Сергій. Rozmowa mężczyzny i kobiety (Польща) : 

Розмова чоловіка і жінки; вибрані вірші польською та українською мовами / 

Перекладачі польською, упорядники Роксана Кжемінська, Анна Тилютка, 

Маріанна Хлопек-Лабо (Grupa «MARa»); передмова Роксани Кжемінської; 

картина на обкладинці, графічні малюнки Ядвіґи Квятковської (Польща). — 

Люблін: Wydawnictwo Polihymnia Sp. z o. o.; Чернівці: Букрек, 2013. —  

168 с.: портр., іл.  

51. Вельсапар Ак (Швеція, Туркменістан). Смарагдовий берег : Збірка 

оповідань / Переклад зі шведської і туркменської, упорядкування, передмова 

Сергія Дзюби. — Чернівці: Букрек, 2014. — 208 с.  

52. Дзюби Тетяна та Сергій. Selected Poems (США) : Вибрані вірші 

англійською і українською мовами / Англійською переклали Люба Ґавур та 

Богдан Бойчук (США). — Нью-Йорк: Publisher Bogdani; Чернівці: Букрек, 

2014. — 104 с.: портр., ілюстр.  

53. Дзюба Сергій. Poems for Tanya (Великобританія) : Вірші для Тетянки; 

збірка поезій / Переклали Алекс Врубель (Великобританія) та Володимир Ільїн; 

упорядник Алекс Врубель. — Лондон: Kampe, 2014. – 24 с.; 

Дзюба Сергій. Poems for Tanya (Великобританія) : Вірші для Тетянки; 

збірка поезій. — 2-ге вид. / Переклали: Богдан Бойчук та Люба Ґавур — 

англійською, Алекс Врубель — польською, Рісто Василевські — сербською, 

Володимир Ільїн — російською; післямова Димитра Христова (Болгарія); 

ілюстрації юкагирського художника Миколи Курилова (Республіка Саха). — 

Лондон: Kampe, 2015. – 57 с.: портр., іл.  

54. Дзюбы Татьяна и Сергей. Последнее кочевье любви (Казахстан) : 

Остання кочівля любові; вибрані вірші казахською та російською мовами / 

Перекладачі: казахською — Ауезхан Кодар, російською — Володимир Ільїн; 

упорядкування, передмова Ауезхана Кодара (Казахстан); художнє оформлення: 

казахський художник Бексеіт Тюлькієв (обкладинка), уйгурський графік 

Максут Тівамов (ілюстрації). — Алмати: Золотий вік; Чернівці: Букрек, 2014. 

— 176 с.: портр., ілюстр.   

55. Дзюба Сергій. Доля Людини. Микола Дейкун : Документальний 

роман. — Чернігів: Ранок, 2014. — 240 с.: портр., фотоілюстр. 

56. Шутько Людмила (Італія). Гуртожиток у лісі : Казки та оповідання для 

дітей / Упорядники, перекладачі з італійської Сергій Дзюба і Ганна Маджуга; 

ілюстрації Марини Скоробагатько. — Італія, Генуя: Cogoleto; Україна, Мена: 

Домінант, 2015. — 44 с.: ілюстр.; друге вид. – українською та італійською 

мовами. — 72 с.: ілюстр.  
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57-60. Дзюби Сергій і Тетяна. Вірші 60-ма мовами світу : У 4-х томах. — 

Канада, Торонто: Новий Світ, 2015 (спільний проект Міжнародної літературно-

мистецької Академії України та канадського журналу «Новий Світ»):   

Т. 1: переклади азербайджанською — італійською мовами. — 255 с.: 

портр., фотоілюстр., малюнки; 

Т. 2: переклади казахською — польською мовами. — 328 с.: портр., 

фотоілюстр., малюнки; 

Т. 3: переклади португальською — туркменською мовами. — 315 с.: 

портр., фотоілюстр., малюнки; 

Т. 4: переклади угорською — японською мовами. — 414 с.: портр., 

фотоілюстр., малюнки.  

61. Дзюба Тетяна, Дзюба Сергій. На сріблястій долоні вічності : Вибрані 
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301. Поезії Сергія і Тетяни Дзюби / Переклав татарською мовою Марсель 
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Літературний Чернігів. — 2015. — № 3. — С. 84-87. 
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312. Мигалкін Іван. Поезії / З якутської мови переклав Сергій Дзюба // 
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доступу: http://ukrainka.org.ua/node/6479 
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336. Джилкішиєв Нурлан. Поезії / Українською переклав Сергій Дзюба // 
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340. Операція «Шапокляк» : Оповідання // Найкращі жіночі історії. — 
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— С. 93-98. 

353. Ремс Ігор (Чорногорія). Поезії / З сербської переклав Сергій Дзюба // 

Бористен. — 2016. — № 7. — С. 12. 
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211. Весна! Любов! Глібов! // Деснянська правда. — 2015. — 12 березня. 
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212. Найкращі читачі Чернігова мріють стати журналістами та 

дизайнерами // Деснянська правда. — 2015. — 12 березня. — С. 7. 

213. У бібліотеках — «Книжкові іменини» // Деснянська правда. — 2015. 
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214. Квітницький Сергій. Міжнародне Шевченківське свято завітає на 
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216. «Криниця» збирає друзів // Деснянська правда. — 2015. — 2 квітня. 

— С. 7. 

217. Тріумф Ічнянщини : гоголівські лауреати 2015 // Деснянська правда.  

— 2015. — 2 квітня. — С. 7; Названі лауреати Міжнародної літературної 

премії імені Миколи Гоголя «Тріумф» // Буквоїд; Українська літературна 

газета : портал; Жінка-Українка. — 2015. — 2 квітня. 
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Международной литературной премии имени Николая Гоголя «Триумф» : 
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220. Юрій Мушкетик — лауреат премії імені Григорія Сковороди за 2015 

рік // Деснянська правда. — 2015. — 20 серпня. — С. 7;  

Названо лауреатів Міжнародної літературної премії імені Григорія 
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222. Квітницький Сергій. Міжнародний успіх юної українки з Ічні // 

Деснянська правда. — 2015. — 1 жовтня. — С. 7. 

223. Квітницький Сергій. У Чернігові нагородили Поета Миколу 
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224. Квітницький Сергій. «На сторожі білого птаха» : Микола Максимець 

// Деснянська правда. — 2015. — 15 жовтня. — С. 7.  

225. Квітницький Сергій. У Чернігові вшанували видатного українського 

поета Ігоря Юркова // Деснянська правда. — 2015. — 5 листопада. — С. 7.  

226. Марсель Салимов – лауреат Международной премии имени Гоголя // 
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http://bukvoid.com.ua/events/premii/2015/08/20/120144.html
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231. Квітницький Сергій. Школярі довели, що багато знають про рідне 

місто // Деснянська правда. — 2015. — 10 грудня. — С. 7.  

232. Павлюк Ігор. Названо лауреатів міжнародної Літературно-мистецької 

премії імені Пантелеймона Куліша за 2016 рік // Буквоїд. — 2015. — 31 грудня. 
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234. Квітницький Сергій. Літературний гурман // Деснянська правда. — 

2016. — 28 січня. — С. 7. 

235. Квітницький Сергій. Вшанували геніального земляка // Деснянська 
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236. Леус Віталій. Наш земляк — серед лауреатів престижної премії 
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Леус Віталій. Олег Гончаренко — серед лауреатів престижної премії 

Казахстану! // Українська літературна газета. — 2016. — 29 січня. — С. 20. 

237. Сергій Дзюба (на фотографіях) // Літературно-мистецький збірник 

«Bawülon», присвячений міжнародному фестивалю поезії, верхньолужицької 

культури, — німецькою і верхньолужицькою мовами (Баутцен, Німеччина). 
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2016. — 18 лютого. — С. 5; Засновано нову міжнародну нагороду – медаль 

Івана Мазепи // Буквоїд. — 2016. — 15 лютого. — Електронний ресурс. — 
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http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2016/02/15/100906.html
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газета; Жінка-Українка. — 2016. — 31 березня; Порт-Фоліо (Канада). — 
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248. Відзнака за патріотизм : Нові нагороджені медаллю Івана Мазепи // 

Деснянська правда. — 2016. — 21 квітня. — С. 7; 

Письменники, нагороджені медаллю Івана Мазепи // Літературна Україна. 

— 2016. — 14 липня. — С. 2;  

Оголошено імена письменників, нагороджених медаллю Івана Мазепи // 
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правда. — 2016. — 19 травня. — С. 7; Від Коцюбинського до Чілачави // 

Літературна Україна. — 2016. — 26 травня. — С. 3. 
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Дзюба Тетяна. Коли зацвітає липа… // Деснянська правда. — 2016. —  

14 липня. — С. 7; 

http://bukvoid.com.ua/events/ukraine/2016/07/07/082207.html
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255. Дзюба Сергій. Названо лауреатів премії імені Григорія Сковороди // 

Деснянська правда. — 2016. — 18 серпня. — С. 7; Буквоїд. — 2016. —  
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правда. — 2016. — 22 вересня. — С. 7. 

256. Квітницький Сергій. «Литаври» на Чернігівщині // Культура і 

життя». — 2016. — 30 вересня. — С. 16; 

Квітницький Сергій. На Чернігівщині пройшов міжнародний фестиваль 

«Литаври» // Буквоїд — 2016. — 28 вересня. — Електронний ресурс. — 
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Квітницький Сергій. На Чернігівщині вдарили «Литаври» // Літературна 

Україна. — 2016. — 6 жовтня. — С. 3 (на світлинах — С. і Т. Дзюби); 

Порт-Фоліо. — 2016. — № 238 (жовтень). — http://www.port-folio.us/   

257. На святі в Алмати співали українську «Черемшину» : Поїздка до 

Казахстану // Буквоїд. — 2016. — 13 жовтня. — Електронний ресурс. — 
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юбилей Роллана Сейсенбаева, журнала «Аманат» и Международного клуба 
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доступа: http://www.kazpravda.kz/fresh/view/obedinivshii-evropu-i-aziu/ 

http://bukvoid.com.ua/events/premii/2016/08/18/184144.html
http://bukvoid.com.ua/events/ukraine/2016/09/28/204008.html
http://www.port-folio.us/
http://bukvoid.com.ua/events/world/2016/10/13/182045.html
http://www.port-folio.us/
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журналістів «Золоте перо» // Деснянська правда. — 2016. — 10 листопада. 
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267. Нагородили родину Коцюбинських : Нові відзначені міжнародною 

патріотичною медаллю Івана Мазепи // Книгобачення : портал (м. Львів). — 
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Деснянська правда. — 2017. — 5 січня. — С. 2; Культура і життя. — 2017. — 
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268. Нові нагороджені міжнародною медаллю Олександра Довженка // 
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http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2017/01/05/165454.html ; Деснянська 
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http://bukvoid.com.ua/events/premii/2016/12/28/164134.html
http://www.port-folio.us/
http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2703
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2017. — 17 лютого. — С. 11. Міжнародна літературно-мистецька Академія 

України, яку очолює С. Дзюба, висунула на здобуття премії імені Леоніда 

Глібова за 2017 рік відомих письменників Петра Сороку та Станіслава 

Маринчика і громадського діяча, мецената Віктора Кияновського. 

272. Микола Ткач нагороджений міжнародною медаллю Івана Мазепи // 

Жінка-Українка. — 2017. — 11 лютого. — https://ukrainka.org.ua/node/7648 ; 

Біла хата : інтернет-газета (Чернігів). — 2017. — 11 лютого. — Електронний 

ресурс. — Режим доступу: http://bilahata.net/mizhnarodnoyu-medallyu-ivana-

mazepy-nahorodzhenyj-mykola-tkach/ ; Деснянська правда. — 2017. — 16 

лютого. — С. 3.    

273. Відзначені міжнародною медаллю Олександра Довженка (рішення 

№3) // Буквоїд. — 2017. — 28 лютого. — Електронний ресурс. — Режим 

доступу: http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2017/02/28/164049.html ;  

Деснянська правда. — 2017. — 2 березня. — С. 7.      

274. «Сузір’я зачарованої Десни» : Нагородження лауреатів премії імені 

Леоніда Глібова за 2017 рік // Буквоїд. — 2017. — 6 березня. — Режим 

доступу: http://bukvoid.com.ua/events/meetings/2017/03/06/154113.html ; 

Деснянська правда. — 2017. — 9 березня. — С. 5; Літературна Україна. — 

2017. — 9 березня. — С. 3.  

275. Квітницький Сергій. Кращі читачі пишуть вірші, малюють і грають 

на бандурі // Деснянська правда. — 2017. — 16 березня. — С. 7.     

276. Квітницький Сергій. Антологія добра // Деснянська правда. — 2017. 

— 30 березня. — С. 8. 

277. Земляки — серед гоголівських лауреатів 2017 року // Деснянська 

правда. — 2017. — 30 березня. — С. 8; Лауреати Міжнародної літературної 

премії імені Миколи Гоголя «Тріумф» за 2017 рік // Жінка-Українка. — 

2017. — 29 березня. — Електронний ресурс: http://ukrainka.org.ua/node/7728; 

Книгобачення (м. Львів). — 2017. — 29 березня. — Електронний ресурс. —

http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2784; Буквоїд. — 2017. —  

9 квітня. — http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/04/08/234843.html  

 278. Слапчук Василь. Збирач метафор, зодчий, чарівник : Рецензія на 

книжку оповідань Михайла Блехмана «Час збирати метафори» (спільний 

проект канадського журналу «Порт-Фоліо» та Міжнародної літературно-

мистецької Академії України і ГО «Чернігівський інтелектуальний центр») // 

Українська літературна газета. — 2017. — 7 квітня. — № 7. — С. 14-15.    

http://ukrainka.org.ua/node/7594
http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/02/09/201036.html
https://ukrainka.org.ua/node/7649
https://ukrainka.org.ua/node/7648
http://bilahata.net/mizhnarodnoyu-medallyu-ivana-mazepy-nahorodzhenyj-mykola-tkach/
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http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2017/02/28/164049.html
http://bukvoid.com.ua/events/meetings/2017/03/06/154113.html
http://ukrainka.org.ua/node/7728
http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2784
http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/04/08/234843.html
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279. Патріотів України нагороджено міжнародною медаллю Івана Мазепи 

— Андрій Шевченко, Михайло Блехман, Олександр Сенчик // Деснянська 

правда. — 2017. — 20 липня. — С. 5; Буквоїд. — 2017. — 21 липня. —

Режим доступу: http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/07/21/215903.html; 

Порт-Фоліо. — 2017. — № 246. — http://port-folio.us/  

280. Слапчук Василь. Лауреати Міжнародної літературної премії імені 

Григорія Сковороди «Сад божественних пісень» за 2017 рік // Деснянська 

правда. — 2017. — 17 серпня. — С. 7; Жінка-Українка. — 2017. — 16 

серпня. — http://ukrainka.org.ua/node/7991    

281. Нагороджені міжнародною медаллю Олександра Довженка : Леонід 

Горлач // Деснянська правда. — 2017. — 7 вересня. — С. 8. 

282. Ювілейне вітання Михасеві Ткачу // Літературний Чернігів. — 2017. 

— № 3. — С. 4.     

283. Нагорода меценату / Маринчик Станіслав. Реформатор і благодійник 

з Ічні Віктор Кияновський // Деснянська правда. — 2017. — 26 жовтня. —  

С. 1, 5. 

284. Подвійний успіх Олега Гончаренка // Деснянська правда. — 2017. — 

9 листопада. — С. 7.   

285. Лауреати XIX обласного літературного конкурсу для дітей та молоді 

// Деснянська правда. — 2017. — 9 листопада. — С. 7.   

286. «Золоте перо» — 2017 // Деснянська правда. — 2017. — 9 листопада. 

— С. 7. 

287. Леус Віталій. Диплом фестивалю «Оберіг» — Вікторові Погуляю // 

Деснянська правда. — 2017. — 16 листопада. — С. 8. 

288. Медаль Івана Мазепи — патріотам України // Деснянська правда. — 

2017. — 16 листопада. — С. 8.    

289. Унікальна книжка про Ічнянщину // Деснянська правда. — 2017. — 

14 грудня. — С. 7.  

290. Лауреати Літературно-мистецької премії імені Пантелеймона Куліша 

за 2018 рік // Жінка-Українка : мистецький портал (м. Київ). — 2018. —  

2 січня. — http://ukrainka.org.ua/node/8176; Біла хата : портал (м. Чернігів). — 

2018. — 2 січня. — Режим доступу: http://bilahata.net/nashi-zemlyaky-sered-

laureativ-mizhnarodnoji-premiji-imeni-p-kulisha/; Книгобачення : книжковий, 

письменницький портал (м. Львів). — 2018. — 2 січня. — Режим доступу. — 

http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2933; Європейська Україна : 

всеукраїнський портал новин. — 2018. — 2 січня. — Електронний ресурс: 

https://eukraina.com/news/nazvano_laureativ_mizhnarodnoji_literaturno_misteck

oji_premiji_imeni_pantelejmona_kulisha_za_2018_rik/2018-01-04-23976; Наші 

земляки — з премією Пантелеймона Куліша // Деснянська правда. — 2018. 

— 4 січня. — С. 4.   

http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/07/21/215903.html
http://port-folio.us/
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https://eukraina.com/news/nazvano_laureativ_mizhnarodnoji_literaturno_misteckoji_premiji_imeni_pantelejmona_kulisha_za_2018_rik/2018-01-04-23976
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 291. Рауль Чілачава — лауреат Міжнародної літературної премії імені 

Ернеста Хемінгуея // Буквоїд. — 2018. — 16 січня. — Електронний ресурс. 

— http://bukvoid.com.ua/events/premii/2018/01/16/180850.html; Український 

репортер. — 2018. — 17 січня. — Електронний ресурс. — Режим доступу: 

http://ukrreporter.com.ua/culture/mizhnarodne-spivrobitnytstvo.html  

292. Міжнародна медаль Івана Мазепи за 2018 рік (рішення № 8) // Біла 

хата. — 2018. — 17 січня. — Електронний ресурс. — Режим доступу: 

http://bilahata.net/patriotiv-nahorodyly-medallyu-ivana-mazepy/  

293. Українську патріотку з Донбасу нагородили міжнародною медаллю 

Івана Мазепи (рішення № 9) // Біла хата. — 2018. — 11 лютого. — Режим 

доступу: http://bilahata.net/ukrajinsku-patriotku-z-donbasu-nahorodyly-medallyu-

ivana-mazepy/.  

294. Нагороджені міжнародною медаллю Олександра Довженка за 2018 р. 

(рішення № 5) // Український репортер (м. Київ). — 2018. — 14 лютого. —

http://ukrreporter.com.ua/culture/mizhnarodna-medal-oleksandra-dovzhenka-za-

2018-rik.html?utm_source=push; Біла хата (Чернігів). — 2018. — 14 лютого. 

—http://bilahata.net/novi-nahorodzheni-mizhnarodnoyu-medallyu-oleksandra-

dovzhenka/; Українська літературна газета. — 2018. — 23 лютого. — С. 7; 

Деснянська правда. — 2018. — 1 березня. — С. 5.  

295. Лауреати премії імені Леоніда Глібова за 2018 рік : За поданням 

президента Міжнародної літературно-мистецької Академії України Сергія 

Дзюби, лауреатами премії імені Леоніда Глібова стали Олег Гончаренко, 

Микола Будлянський та Олександр Сенчик // Буквоїд. — 2018. — 20 лютого. 

— Режим доступу: http://bukvoid.com.ua/events/premii/2018/02/20/111339.html 

296. На честь видатного українця Леоніда Глібова // Деснянська правда. 

— 2018. — 8 березня. — С. 5; Біла хата. — 2018. — 9 березня. — Режим 

доступу: http://bilahata.net/u-chernihovi-vidbulosya-svyato-vesny-lyubovi-ta-

hlibova/    

297. У Києві журналістів «Українського репортера» нагородили медаллю 

І. Мазепи: Вручення нагород Міжнародної літературно-мистецької Академії 

України в Національному музеї літератури // Український репортер (Київ). 

— 2018. — 9 березня. — Режим доступу: http://ukrreporter.com.ua/culture/u-

kyyevi-zhurnalistiv-ukrayinskogo-reportera-nagorodyly-medallyu-ivana-

mazepy.html 

298. Названі лауреати Міжнародної літературно-мистецької премії «Світ 

Пограниччя» за 2018 рік // Буквоїд (Київ): портал. — 2018. — 10 березня. — 

Режим доступу: http://bukvoid.com.ua/events/premii/2018/03/10/160348.html; 

Деснянська правда. — 2018. — 15 березня. — С. 4. 

 299. Гарачковський Олександр. Відбулося вручення міжнародної премії 

Миколи Гоголя. Лауреатом престижної нагороди став видатний казахський 

поет Олжас Сулейменов // Літературна Україна. — 2018. — 22 березня. —  

С. 3. 
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http://ukrreporter.com.ua/culture/u-kyyevi-zhurnalistiv-ukrayinskogo-reportera-nagorodyly-medallyu-ivana-mazepy.html
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http://bukvoid.com.ua/events/premii/2018/03/10/160348.html
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300. Справжній друг України. Казахський поет, державний і громадський 

діяч Олжас Сулейменов побував у нашій країні та урочисто отримав премію 

імені Миколи Гоголя «Тріумф» // Український репортер (м. Київ). — 2018. 

— 16 березня. — Режим доступу: http://ukrreporter.com.ua/culture/u-kyyevi-

vruchyly-litpremiyu-triumf-kazahskomu-poetu-olzhasu-sulejmenovu.html; Біла 

хата. — 2018. — 16 березня. — Електронний ресурс: http://bilahata.net/druh-

ukrajiny-iz-kazahstanu-otrymav-premiyu-im-mykoly-hoholya-triumf/; Культура і 

життя. — 2018. — 30 березня. — С. 11; Українська літературна газета. — 

2018. — 6 квітня. — № 7. — С. 2.  

301. Миколі Будлянському вручили нагороду імені Пантелеймона Куліша 

// Культура і життя. — 2018. — 23 березня. — С. 14; Порт-Фоліо (Канада). 

— 2018. — № 255 (березень). — http://port-folio.us/.  

302. Державний та громадський діяч Віталій Шевченко нагороджений 

міжнародною патріотичною медаллю Івана Мазепи // Буквоїд. — 2018. — 24 

березня. — http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2018/03/24/171453.html 

303. Найкращі читачі Чернігова 2018 року // Біла хата. — 2018. — 23 

березня. — http://bilahata.net/konkurs-na-kraschoho-chytacha-roku-provedeno-u-

chernihovi/  

304. Меценат Володимир Хоменко нагороджений за сприяння у виданні 

українських книг // Біла хата. — 2018. — 23 березня. — Режим доступу: 

http://bilahata.net/metsenat-volodymyr-homenko-nahorodzhenyj-za-vydannya-

ukrajinskyh-knyh/; Деснянська правда. — 2018. — 29 березня. — С. 5. 

305. Італійська нагорода Петрарки – у поетів з України, Казахстану та 

Білорусі // Біла хата. — 2018. — 25 березня. — Електронний ресурс. — 

http://bilahata.net/italijska-nahoroda-petrarky-u-poetiv-z-ukrajiny-kazahstanu-ta-

bilorusi/; Буквоїд (Київ). — 2018. — 25 березня. — Електронний ресурс. —  

http://bukvoid.com.ua/events/ukraine/2018/03/25/165251.html.      

306. Блехман Михайло. Лауреати Міжнародного літературного конкурсу 

«Невідома українська література» журналу «Порт-Фоліо» (Канада) за 2018 

рік : Сергій Дзюба — член міжнародного журі // Біла хата. — 2018. — 28 

березня. — http://bilahata.net/zhuri-konkursu-nevidoma-ukrajinska-literatura-

oholosylo-peremozhtsiv/.  

307. Лауреати Міжнародної літературної премії імені Миколи Гоголя 

«Тріумф» за 2018 рік // Буквоїд. — 2018. — 29 березня. — Режим доступу: 

http://bukvoid.com.ua/events/premii/2018/03/29/134518.html; Біла хата.— 2018. 

— 29 березня. — Режим доступу: http://bilahata.net/nashi-zemlyaky-sered-

hoholivskyh-laureativ-2018-ho/; Деснянська правда. — 2018. — 20 вересня. — 

С. 7.       

308. Поезія Михайла Петренка «Дивлюсь я на небо та й думку гадаю...» за 

сприяння Сергія Дзюби перекладена чеченською мовою // Біла хата. — 2018. 

— 15 квітня. — Режим доступу: http://bilahata.net/virsh-pisnya-dyvlyus-ya-na-

nebo-perekladeno-chechenskoyu-movoyu/.   
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309. Відкритий лист Президенту України П. Порошенку щодо видатного 

українського письменника В. Слапчука // Біла хата. — 2018. — 21 травня. —
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— 20 жовтня. — С. 17; Деснянська правда. — 2017. — 9 листопада. — С. 7; 

Культура і життя. — 2018. — 24 серпня. — С. 11.   

512. Салімов Марсель. Вірогідні пригоди письменника-сатирика : Відгук 

на роман Михайла Співака «Неймовірні пригоди дона Мігеля Кастильського 

і візира Єрусалимського в Іспанії» : Українською переклали Ярослав Савчин 

і Сергій Дзюба // Буквоїд. — 2017. — 23 вересня. — Електронний ресурс. —  

http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2017/09/23/095404.html  

513. Гончаренко Олег. Поети з Чернігова отримали премію імені Гомера в 

Греції // Буквоїд. — 2017. — 23 вересня. — Електронний ресурс. —  Режим 

доступу: http://bukvoid.com.ua/events/nagorody/2017/09/23/155835.html; Порт-

Фоліо (Канада). — 2017. — № 249. — http://port-folio.us/; Деснянська правда. 

— 2017. — 12 жовтня. — С. 8.  

514. Мынжасаркызы Динара. В Казахстане торжественно отметили 120-

летие со дня рождения писателя Мухтара Ауэзова // Туркістан (Туркестан): 

газета Республики Казахстан. — 2017. — 5 октября. — № 40. — С. 7. 

515. Гончаренко Олег. Козацька медаль Івана Сірка // Деснянська правда. 

— 2017. — 2 листопада. — С. 7.   

516. Сухоніс Фідель. Віншування володарів Відзнаки ім. Івана Багряного 

// Деснянська правда. — 2017. — 2 листопада. — С. 7; Порт-Фоліо. — 2017. 

— № 252 (грудень). — http://port-folio.us/.        

517. Прочай Надія. Нагороди Ічнянщини // Деснянська правда. — 2017. — 

16 листопада. — С. 8. 

518. Гончаренко Олег. Успіх у Європі та Америці : Відгук про книжку 

віршів відомого казахського поета і вченого Галимкаіра Мутанова, котра 

http://ukrainka.org.ua/node/8032
http://bilahata.net/nazvani-laureaty-mizhnarodnoho-literaturnoho-konkursu-imeni-de-rishelje/
http://bilahata.net/nazvani-laureaty-mizhnarodnoho-literaturnoho-konkursu-imeni-de-rishelje/
http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2017/09/18/093018.html
http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2017/09/23/095404.html
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http://port-folio.us/
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вийшла в Англії (Лондон) із передмовою Сергія Дзюби // Деснянська правда. 

— 2017. — 23 листопада. — С. 8; Порт-Фоліо (Канада). — 2017. — № 251 —  

http://port-folio.us/  

519. Аврутін Анатолій. Білоруська книжка Тетяни і Сергія : У Мінську 

білоруською мовою побачила світ збірка відомих українських поетів із 

Чернігова // Буквоїд : популярний книжковий портал (м. Київ). — 2017. — 

20 грудня. — http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2017/12/20/133444.html; 

Порт-Фоліо (Канада). — 2018. — № 254. — http://port-folio.us/; Літературний 

Чернігів. — 2018. — № 1. — С. 164-170. 

520. Петренко О. Є., Шабанова В. М. Михайло Миколайович Петренко. 

200 років безсмертя. — К.: Бібліотека газети «Культура і життя», 2017. —  

С. 211-212. 

521. Міжнародний конкурс «Невідома українська література» (Україна — 

Канада — Німеччина) // Книгобачення (м. Львів). — 2017. — 19 грудня. — 

http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2927 ; Біла Хата (Чернігів). — 

2017. — 19 грудня. — http://bilahata.net/nevidoma-ukrajinska-literatura-novyj-

mizhnarodnyj-konkurs/. (Президент Міжнародної літературно-мистецької 

Академії України, письменник Сергій Дзюба запрошений у журі конкурсу).                         

522. Гончаренко Олег. Українці — лауреати Міжнародної літературної 

премії імені Антуана де Сент-Екзюпері // Буквоїд. — 2017. — 30 грудня. — 

Режим доступу: http://bukvoid.com.ua/events/premii/2017/12/30/174742.html; 

Деснянська правда. — 2018. — 4 січня. — С. 4; Порт-Фоліо. — 2017. — 

№252 (грудень). — http://port-folio.us/; Літературний Чернігів. — 2018. — 

№1. — С. 170.     

523. Грабал Мілан. Книга поетів із Чернігова вийшла в Чехії : Рецензія // 

Буквоїд : книжковий портал (Київ). — 2018. — 4 січня. — Режим доступу: 

http://bukvoid.com.ua/events/pesentation/2018/01/04/145435.html; Порт-Фоліо. 

— 2018. — №253 (січень). — Режим доступу: http://port-folio.us/; Деснянська 

правда. — 2018. — 15 лютого. — С. 5; Літературний Чернігів. — 2018. — 

№1. — С. 171-173; Дукля : журнал (Словаччина, м. Пряшів). — 2018. — № 2. 

— С. 92-94.  

 524. Муканова Гюльнар. Свечение казахской словесности // Порт-Фолио. 

— 2017. — № 252 (декабрь). — http://port-folio.us/. 

525. Гончаренко Олег. Українські письменники тепер стали козацькими 

генералами : Сергієві та Тетяні Дзюбам присвоєно звання генерал-хорунжий 

Українського Козацтва за визначні заслуги перед Україною // Біла хата. — 

2018. — 2 січня. — http://bilahata.net/kozatske-heneralske-zvannya-prysvojeno-

pysmennykam-iz-chernihova/; Книгобачення : книжковий портал (м. Львів). 

— 2018. — 2 січня. — http://knyhobachennia.com/?category=1&article=2937; 

Літературний Чернігів. — 2018. — № 1. — С. 181.  

http://port-folio.us/
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526. Гончаренко Олег. Знай наших! : Сергій і Тетяна Дзюби — лауреати 

премії імені Гомера (Греція) та Відзнаки імені Івана Багряного (Україна — 

США) // Літературний Чернігів. — 2017. — № 4. — С. 197.  

527. Теленько Богдан. Лауреати Всеукраїнської премії «За подвижництво 

у державотворенні» імені Якова Гальчевського : Письменники, журналісти, 

перекладачі Сергій і Тетяна Дзюби стали лауреатами премії за міжнародну 

культурологічну діяльність // Біла хата : портал. — 2018. — 22 січня. — 

Режим доступу: http://bilahata.net/vidznachyly-za-diyalnist-u-podvyzhnytstvi-ta-

derzhavotvorenni/; Деснянська правда. — 2018 — 1 лютого. — С. 8.  

528. Шаріпова Гульнара. Відомі письменники з України виступили на 

міжнародних конференціях у Казахстані //  Біла хата. — 2018 — 25 січня. — 

http://bilahata.net/vidomi-pysmennyky-z-ukrajiny-vystupyly-na-konferentsiji-v-

kazahstani/.  

529. Квітницький С. Свіжий номер журналу «Літературний Чернігів» // 

Літературна Україна. — 2018 — 25 січня. — С. 16. 

530. Савчин Ярослав. Українців із Чернігова знають уже в Ефіопії : Вірші 

відомих поетів Сергія та Тетяни Дзюби перекладені африканською мовою 

амхара — державною мовою Ефіопії // Біла хата. — 2018. — 7 лютого. — 

Режим доступу: http://bilahata.net/virshi-ukrajintsiv-perekladeni-afrykanskoyu-

movoyu-amhara/.  

531. Квітницький С. Ічнянці знову вразили : С. Дзюба — лауреат премії 

імені Степана Васильченка // Деснянська правда. — 2018. — 8 лютого. —  

С. 5; Нагородили достойних // Жінка-Українка (Київ). — 2018. — 3 лютого. 

— Електронний ресурс. — Режим доступу: http://ukrainka.org.ua/node/8227;  

Біла хата. — 2018. — 3 лютого. — Електронний ресурс. — Режим доступу: 

http://bilahata.net/v-ichni-vruchyly-pochesni-premiji-stepana-vasylchenka-ta-

vasylya-chumaka/. 

532. Рєпіна Ольга. Теорія казкової гри від Сергія Дзюби : Вже й другий 

роман «Гопки для Кракатунчика» пригодницької трилогії С. Дзюби «Душа 

на обличчі» побачив світ у Казахстані та Канаді // Біла хата. — 2018. — 19 

лютого. — http://bilahata.net/knyha-ukrajinskoho-pysmennyka-s-dzyuby-vyjshla-

u-kazahstani-ta-kanadi/; Український репортер (Київ). — 2018. — 19 лютого. 

— Режим доступу: http://ukrreporter.com.ua/culture/teoriya-kazkovoyi-gry-vid-

sergiya-dzyuby.html?utm_source=push; Буквоїд (Київ). — 2018. — 21 лютого. 

— http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2018/02/21/073408.html; Порт-Фоліо 

(Канада). — 2018. — № 254. — http://port-folio.us/; Літературний Чернігів. — 

2018. — № 2. — С. 101-112.    

533. Слапчук Василь. Книга «Час. Кохання. Життя» Михайла Блехмана з 

Канади: Міжнародний проект автора, видавництва «Український пріоритет» 

та Міжнародної літературно-мистецької Академії України (президент Сергій 

Дзюба) // Біла хата (м. Чернігів). — 2018. — 26 лютого. — Режим доступу: 

http://bilahata.net/knyha-pro-zhyttya-ta-kohannya-pysmennyka-z-kanady-vyjshla-
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v-ukrajini/; Буквоїд. — 2018. — 2 березня. — Електронний ресурс. — Режим 

доступу: http://bukvoid.com.ua/reviews/books/2018/03/02/073913.html.  

534. Квітницький Сергій. Книжки українською, чеською, білоруською... // 

Біла хата. — 2018. — 27 лютого. — http://bilahata.net/knyzhky-ukrajinskoyu-

cheskoyu-biloruskoyu-prezentuvaly-u-chernihovi/; Деснянська правда. — 2018. 

— 1 березня. — С. 7.    

535. Савчин Ярослав. «Гопки для Кракатунчика» надрукували в Америці 

та Азії // Деснянська правда. — 2018. — 8 березня. — С. 8. 

536. Кузьміч Павел. Плён супрацоўніцтва : «Горад Зіма» // Літаратура і 

мастацтва : Газета творчай інтэлігенцыі Беларусі. — 2018. — 16 сакавіка. — 

№ 10. — С. 11. (Публікація про книгу віршів Тетяни та Сергія Дзюби «Місто 

Зима», яка побачила світ у мінському видавництві «Колорград» 2018 року в 

Білорусі). 

537. Гончаренко Олег. Тетяна та Сергій Дзюби — лауреати Міжнародної 

літературної премії імені Джека Лондона (США) // Український репортер. — 

2018. — 5 квітня.  —http://ukrreporter.com.ua/culture/tetyanu-i-sergiya-dzyubu-

nagorodzheno-mizhnarodnoyu-literaturnoyu-premiyeyu-imeni-dzheka-

londona.html; Біла хата (Чернігів). — 2018. — 5 квітня.  — Режим доступу: 

http://bilahata.net/oholosheni-laureaty-mizhnarodnoji-premiji-imeni-dzheka-

londona-za-2018-r/; Чернігівщина : газета. — 2018. — 12 липня. — С. 7; 

Деснянська правда. — 2018. — 26 липня. — С. 4.   

538. Перший цьогорічний номер «Літературного Чернігова» (2018, № 1) // 

Біла хата. — 2018. — 13 квітня. — http://bilahata.net/pershyj-tsohorichnyj-

nomer-literaturnoho-chernihova-vyjshov-u-svit/; Деснянська правда. — 2018. — 

26 квітня. — С. 7.   

539. «Помста роду Лисиці» : Вийшов новий роман письменника зі Швеції 

Ак Вельсапара в перекладі Сергія Дзюби // Буквоїд. — 2018. — 24 квітня. — 

http://bukvoid.com.ua/events/pesentation/2018/04/24/150547.html  

540. Гончаренко О. Видатний білоруський поет Михась Пазняков завітав 

до Чернігова : С. і Т. Дзюби стали лауреатами премії імені народного поета 

Білорусі Максима Танка // Деснянська правда. — 2018. — 26 квітня. — С. 2; 

Українська літературна газета. — 2018. — 4 травня. — № 9. — С. 11; 

Культура і життя. — 2018. — 18 травня. — С. 14; Євдокія Тютюнник. 

Знаний білоруський поет Михась Пазняков завітав до Чернігова // Восьмий 

колір : радіопередача Суспільного радіо України (м. Чернігів), тривалість — 

30 хвилин (гості студії — Сергій Дзюба та Михась Пазняков). — 2018. — 29 

квітня. 

541. Натавец Янка. Перекладчы адкаже ўзаемнасцю // Література і 

мастацтва. — 2018. — 18 мая. — № 19. — С. 10. (Публікація в популярній 

білоруській газеті «Література і мистецтво» про презентацію Сергія і Тетяни 

Дзюби; Білорусь, Мінськ). — http://zviazda.by/be/news/20180525/1527260203-

perakladchyk-adkazha-uzaemnascyu 
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542. Слапчук Василь. «Душа на обличчі» : У Казахстані та Канаді вийшов 

третій роман відомого українського письменника Сергія Дзюби про пригоди 

кленового бога Кракатунчика і його друзів // Український репортер. — 2018. 

— 7 червня. — http://ukrreporter.com.ua/suspilstvo/dytyachyj-roman-sergiya-

dzyuby-pobachyv-svit-u-kanadi-ta-kazahstani.html; Деснянська правда. — 2018. 

— 14 червня. — С. 5; Культура і життя. — 2018. — 6 липня. — С. 14; Порт-

Фоліо (Канада). — 2018. — № 257.   

543. Яцканин Іван. Є що представити : Чеська книга віршів Т. і С. Дзюби 

«Дощ із твоїми очима» // Нове життя : Двотижневик русинів-українців СР 
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